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IGNACY KRASICKI

Satyry, czgs¢ druga

Pochwaty milczenia

Co nie jest do istnosci!, co brak w liczby rzedzie,
Tym mniemamy milczenie — i jeste$my w biedzie.
Pozér go? tak osadzil, ale pozér zdradny.

Jest w nim przymiot istotny, jest przymiot dokladny;
Zgofla jest rzeczy dobra, zdatng, pozyteczng.

Pisarze i gadacze, znam wasza my$l sprzeczng,
Przeciez na was powstang. Ty, co ci si¢ marzy,

Ty, co bredzisz, co zmy$lasz, czasem ci si¢ zdarzy,
Ze utrudzony krzykiem, ktérym drugich nudzisz,
Umilkniesz, a ze plocha powiescia nie trudzisz,

Ze$ dat uszom spoczynek, wielbig ci¢ stuchacze,
Oddawaj hold milczeniu. Wy, stawni matacze,

Wy, szalbierze z rzemiosta, wy, zdrajcy z urzedu,
Profesy dziel nieprawych, wy, niegodni wzgledu,
Wy, co stowem, co pidrem umiecie kaleczy¢,

Wy, ktérych dzietem, trudem: lgaé, zdradzaé, zlorzeczyé,
Zbyt poznani®, milczycie, a glupi wam wierzy.
Hipokryty! wéréd waszych wzdychan i pacierzy
Zdradne milczenie wtenczas, gdy cnota nie milczy,
Pod jagniccym pozorem ukrywa jad wilczy.
Wiecie, jak zdradniej milczy¢ nizli jawnie szczekad;
Wiecie, a cnota jeczy: stad zastugi tajne?,

Stad talenta w pogardzie, stad dusze przedajne,
Stad nieszczgécie poczciwych, a przeciw naturze

Cnota w podlej siermi¢dze, wystepek w purpurze. Dworaki! w nieprawosci wyéwicze-
ni szkole,

Wy, co w sztucznej a zdradnej podstepéw mozole
Kladniecie caly polor, strzezcie si¢ widoku.

Maszka’, coscie przywdziali, patrzajacych wzroku

Nie oslabi, odkryjg zdrad¢ omamienia.

Dusze podle, nurzcie si¢ w otchlaniach milczenia!
Trwozliwa jest poczciwo$é: nie jest jej kunszt ghuszy¢s,
Jakze ja z zaniedbanych kryjéwek wyruszy¢”?
Moglbys, Pawle, bo czujesz, cho¢ pelen szkarady,

1Co nie jest do istnosci — to, czego nie mozemy zaliczy¢ do rzeczy istniejacych; to, czego si¢ nie da wymierzy¢
ani zliczy¢. [przypis redakeyjny]

290 — je: milczenie. [przypis edytorski]

37byt poznani — przejrzani. [przypis redakeyjny]

“tajne — zatajone przed spoleczeristwem. [przypis redakcyjny]

5Maszka — maska; dawniej: maszkaron. [przypis edytorski]

Snie jest jej kunszt gluszy¢ — nie trudno zmusi¢ jg do milczenia. [przypis redakeyjny]

Twyruszy¢ — wydoby¢ na $wiato dzienne. [przypis redakeyjny]

Stowo

Klamstwo

Cnota

Dworzanin, Maska,

Podstep, Pozory


http://www.wolnelektury.pl
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/satyry-czesc-druga
https://wolnelektury.pl/
https://wolnelektury.pl/
https://fundacja.wolnelektury.pl
https://fundacja.wolnelektury.pl

Moglbys, bo masz czolgaczéw, coé wystal na zwiady,

Moglibys, bo w twoim r¢ku los prawego czleka;

Czegdi si¢ cnota, Pawle, od ciebie doczeka?

Milczeniem jg przyttumisz, wigc skromna i cicha,

Nieznajoma u dwordéw, narzeka i wzdycha.

Wzdycha nie tak o siebie, bo sobie wystarczy,

Ale gdy na nig podstgp niegodziwy warczy,

Gdy wydziera sposobno$¢, aby zdatng byta.

Jeczy, iz cheae nie moze, by uszczesliwita. Niegdys stuzy¢ ojezyznie hastem bylo czleka.

Swiete hasto, gdzieie$ jest? Zmilczane od wieka.

Odglosie serc poczciwych, niezmazanej® duszy,

Juz si¢ o nasze ploche nie obijasz uszy.

Dobrze milczy¢, bo placa; szukaj wposrdd wiela —

Jest gmin, ale kto znajdzie w nim obywatela? O wy, ktérych powinno$¢ prawde méwié
jawnie,

Mocni¢ stowo przykladem dzielnie a ustawnie,

Milczenie was potepia, gdy my$l $wiecka trwozy:

Swicta émialoéé, bezwzgledna, niesie zakon bozy.

Zbyt trwozliwg roztropno$¢ nie godzicie z stanem:

Znaé, czué, méwié, da¢ przyklad — to jest by¢ kaplanem.
Milczenie, w skutkach bywasz zle, lecz nie w istocie;
Zrzué barwe'®, co ci¢ podli, a towarzysz cnocie — W $wietnym si¢ blasku wydasz.

—Co nie jest do istno$ci'!, co brak w liczby rzedzie,

Tym mniemamy milczenie — i jeste$Smy w bledzie.

Pozér go'? tak osadzil, ale pozér zdradny.

Jest w nim przymiot istotny, jest przymiot dokladny;

Zgotla jest rzeczy dobra, zdatng, pozyteczng.

Pisarze i gadacze, znam waszg my$l sprzeczng,

Przeciez na was powstang. Ty, co ci si¢ marzy,

Ty, co bredzisz, co zmyslasz, czasem ci si¢ zdarzy,

Ze utrudzony krzykiem, ktérym drugich nudzisz,

Umilkniesz, a ze plocha powiescia nie trudzisz,

Ze$ dat uszom spoczynek, wielbig ci¢ stuchacze,

Oddawaj hold milczeniu. Wy, slawni matacze,

Wy, szalbierze z rzemiosta, wy, zdrajcy z urzedu,

Profesy dziet nieprawych, wy, niegodni wzgledu,

Wy, co stowem, co pidrem umiecie kaleczy¢,

Wy, ktérych dzietem, trudem: tgaé, zdradzaé, zlorzeczyé,

Zbyt poznani'?, milczycie, a glupi wam wierzy.

Hipokryty! wéréd waszych wzdychan i pacierzy

Zdradne milczenie wtenczas, gdy cnota nie milezy,

Pod jagniccym pozorem ukrywa jad wilczy.

Wiecie, jak zdradniej milczy¢ nizli jawnie szczekad;

Wiecie, a cnota jeczy: stad zastugi tajne’s,

Stad talenta w pogardzie, stad dusze przedajne,

Stad nieszczedcie poczciwych, a przeciw naturze
Cnota w podlej siermi¢dze, wystepek w purpurze. Dworaki! w nieprawosci wycwicze-

ni szkole,

Wy, co w sztucznej a zdradnej podstepéw mozole

8piezmazanej — czystej, niepokalanej. [przypis edytorski]

9Mocni¢ — umacnial. [przypis redakeyjny]

19parwa — tu: cecha, znamig. [przypis redakcyjny]

WU Co nie jest do istnosci — to, czego nie mozemy zaliczy¢ do rzeczy istniejacych; to, czego si¢ nie da wymierzy¢
ani zliczy¢. [przypis redakeyijny]

1299 — je: milczenie. [przypis edytorski]

137byt poznani — przejrzani. [przypis redakeyjny]

l4¢ajne — zatajone przed spoleczedstwem. [przypis redakeyjny]
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Cnota

Obywatel, Ojczyzna

Ksiadz, Obowigzek,
Odwaga, Prawda

Religia

Stowo

Klamstwo

Cnota

Dworzanin, Maska,

Podstgp, Pozory



Kladniecie caly polor, strzezcie si¢ widoku.
Maszka's, coscie przywdziali, patrzajacych wzroku
Nie ostabi, odkryja zdrad¢ omamienia.

Dusze podte, nurzcie si¢ w otchlaniach milczenia!
Trwozliwa jest poczciwos$¢: nie jest jej kunszt ghuszy¢'e,
Jakie ja z zaniedbanych kryjowek wyruszy¢!7?
Moglbys, Pawle, bo czujesz, cho¢ pelen szkarady,
Moglbys, bo masz czolgaczéw, co$ wystal na zwiady,
Moglbys, bo w twoim reku los prawego czieka;
Czegdz si¢ cnota, Pawle, od ciebie doczeka?
Milczeniem ja przytlumisz, wige skromna i cicha,
Nieznajoma u dworéw, narzeka i wzdycha.
Wzdycha nie tak o siebie, bo sobie wystarczy,

Ale gdy na nig podstegp niegodziwy warczy,

Gdy wydziera sposobno$¢, aby zdatng byta.

Jeczy, iz cheae nie moze, by uszeze$liwita. Niegdys stuzy¢ ojczyznie hastem byto czteka.
Swicte hasto, gdzieze$ jest? Zmilczane od wieka.
Odglosie serc poczciwych, niezmazaneij'8 duszy,

Juz si¢ o nasze ploche nie obijasz uszy.
Dobrze milczy¢, bo placa; szukaj wposrédd wiela —

Jest gmin, ale kto znajdzie w nim obywatela? O wy, ktérych powinno$¢ prawde méwié
jawnie,

Mocnié? stowo przykladem dzielnie a ustawnie,
Milczenie was potepia, gdy mysl $wiecka trwozy:

Swietg $miatod¢, bezwzgledng, niesie zakon boty.

Zbyt trwozliwg roztropno$¢ nie godzicie z stanem:

Znaé, czué, méwié, daé przyktad — to jest by¢ kaplanem.

Milczenie, w skutkach bywasz ze, lecz nie w istocie;
Zrzué barwe?, co ci¢ podli, a towarzysz cnocie —
W $wietnym si¢ blasku wydasz. — O $wigtowymowne
Wtenczas, gdy uszy podchlebstw wdzigkom niewarowne,
Uszy pieszczone pandw, do pochwal przywykle,
Za korzy$¢ biorge brzeki tudzace i znikle,
Stysza pochwale zbrodni, jak by cnotg byla:
Wielez dzielno$¢? milczenia zbrodni poprawita!
Zdalo si¢ by¢ przystepne, lecz umysl, co bladzit,
Swicta niemote z czasem, czym byla, osadzil.

Serc niewinnych okraso, skromnosci i wstydzie,
Nie daj si¢ szerzy¢ stowom ku twojej ohydzie,
Wzno$ zadze?? ku milczeniu, azeby ci¢ strzeglo.
Mniej od miecza razonych na placu polegto
Niz tych, co w jadzie dzielne, w zlych skutkach zamoine?,
Zgubilo jedno stowo, wolne?4, nieostrozne.
Niegdy$ zbrodnig to bylo, co dzi$ zartem mienia.
Plochos¢ z glupstwem nie znaja, co wielbig i cenig:
Nieszcz¢sliwie uwolnion od cnotliwej dziczy,
Przywykt spro$énym wyrazom stuch czujny, dziewiczy.
Stad miodsze gdy w ubite starszych wchodza tropy,

15 Maszka — maska; dawniej: maszkaron. [przypis edytorski]

Ynie jest jej kunszt ghiszy¢ — nie trudno zmusi¢ ja do milczenia. [przypis redakeyjny]
Ywyruszy¢ — wydoby¢ na $wiatlo dzienne. [przypis redakcyjny]

8niezmazanej — czystej, niepokalanej. [przypis edytorski]

19 Mocni¢ — umacniaé. [przypis redakeyjny]

2parwa — tu: cecha, znamig. [przypis redakcyjny]

2 dzielnos¢ — wiadza, sita. [przypis redakcyjny]

234dza — igdanie. [przypis redakeyjny]

Bzamozne — przemoine, potgine. [przypis redakeyjny]

24olne — swobodnie wypowiedziane, nichamowane. [przypis redakcyjny]
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Cnota

Obywatel, Ojczyzna

Ksigdz, Obowigzek,
Odwaga, Prawda

Religia

Pochlebstwo, Wiadza

Niebezpieczesistwo, Stowo

Upadek, Smiech, Zbrodnia

Kobieta, Upadek



Peino widziem Mesalin®, rzadkie Penelopy??”. Swicta niemoto, gdybyé opanowaé
chciata
Te usta, z ktdrych zbrodnia szkaradna, zuchwala,
Jak z zrédha, gdy obficie w zarazie wytryska,
Smie z éwigtoci 7art czynié, a z cnoty igrzyska.
Wznie$ pore pozadang i wiekom pamietng!
Niech zdrajcy, co madroéci zniewazyli pigtno?,
Pietno wiasciwe cnocie, ktére nienawidzg,
Niech poznaja, co szpecs, i niechaj si¢ wstydza;
A je$li glos wznie$¢ $mieja, daj tego doczekad,
Niech majg dar méwienia, azeby odszczekaé. Milczenie, sprawco mysli! w twoim lo-
nie, zywa,
Waznosi si¢, dziala, krzewi, poznaje, odkrywa,
Z twych lozysk buja; wolna od zmyslnej? katuszy,
Wywyiszona, poznaje, jaka dzielno$¢ duszy;
Szuka celu, cho¢ widzi wyzszy nad jej silno$¢,
Nie objety zadaniem, ttumiacy usilnosé,
Przeciez si¢ lotem wzmaga, a w zapedy plodna,
O $wigtowymowne
Wrtenczas, gdy uszy podchlebstw wdzigkom niewarowne,
Uszy pieszczone pandw, do pochwal przywykle,
Za korzy$¢ biorac brzeki tudzace i znikle,
Slysza pochwale zbrodni, jak by cnotg byla:
Wielez dzielno$¢?® milczenia zbrodni poprawita!
Zdalo si¢ by¢ przystepne, lecz umysl, co bladzit,
Swietg niemote z czasem, czym byla, osadzil.
Serc niewinnych okraso, skromnosci i wstydzie,
Nie daj si¢ szerzy¢ stowom ku twojej ohydzie,
Wzno$ zadze! ku milczeniu, azeby cig strzeglo.
Mniej od miecza razonych na placu polegto
Niz tych, co w jadzie dzielne, w zlych skutkach zamoine3?,
Zgubilo jedno stowo, wolne33, nieostrozne.
Niegdy$ zbrodnig to bylo, co dzi$ zartem mienig.
Plochos¢ z glupstwem nie znaja, co wielbig i cenig:
Nieszcze$liwie uwolnion od cnotliwej dziczy,
Przywykt spro$nym wyrazom stuch czujny, dziewiczy.
Stad miodsze gdy w ubite starszych wchodza tropy,

Peino widziem Mesalin¥, rzadkie Penelopy®%. Swicta niemoto, gdybyé opanowaé

2Mesalina — slynna z rozpusty zona cesarza rzymskiego Klaudiusza, ,dla niepowsciagnionej rozwiaztosci
$miercig ukarana od meza swego”. (Zbidr potrzebnych wiadomosci). [przypis redakeyjny]

%Penelopa — zona Odyseusza, jednego z gtéwnych bohateréw Iliady i Odysei Homera, wzér wiernoéci
malzeniskiej. [przypis redakcyjny]

27\ zaniechanej pézniej brulionowej redakcji satyry odczytujemy odmienny fragment zakonczenia: Czyta
modny literat spro$ne w wierszach strofy, / Bluznia grzecznie a $miato modne filozofy, / A ciekawo$¢ niewiescia,
ktorg wstyd nie thumi, / Chwali spro$noé¢ i bluzni to, co nie rozumie. / Réwne stanéw i zwigzkéw najéwigtszych
koleje: / Cérka z matki, syn z ojca, maz z zony si¢ $mieje, / Natrzasa si¢ brat z brata, a kiedy go $ciska, / Mysli
wtenczas, skad pochop wzigé na poémiewiska. (I. Krasicki, Satyry i listy. [przypis redakcyjny]

Bpietno — cecha, wlasciwos¢. [przypis redakeyijny]

2 zmyslnej — wymyslnej. [przypis redakeyjny]

39dzielnos¢ — wiadza, sita. [przypis redakcyjny]

32gdza — igdanie. [przypis redakeyjny]

32zamozne — przemoine, potgine. [przypis redakeyjny]

33wolne — swobodnie wypowiedziane, nichamowane. [przypis redakcyjny]

34Mesalina — slynna z rozpusty zona cesarza rzymskiego Klaudiusza, ,dla niepowsciagnionej rozwigzloéci
$miercig ukarana od meza swego”. (Zbidr potrzebnych wiadomosci). [przypis redakeyjny]

35Penelopa — zona Odyseusza, jednego z glownych bohateréw Iliady i Odysei Homera, wzér wiernosci
malzeriskiej. [przypis redakcyjny]

36W zaniechanej pdiniej brulionowej redakeji satyry odczytujemy odmienny fragment zakonczenia: Czyta
modny literat spro$ne w wierszach strofy, / Bluznig grzecznie a $miato modne filozofy, / A ciekawoé¢ niewiedcia,
ktéra wstyd nie thumi, / Chwali spro$no$¢ i bluzni to, co nie rozumie. / Réwne stanéw i zwigzkéw najéwigtszych
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Zbrodnia

Zdrada

Madroé¢

Pochlebstwo, Wiadza

Niebezpieczenistwo, Stowo

Upadek, Smiech, Zbrodnia

Kobieta, Upadek

Zbrodnia



chciata
Te usta, z ktdrych zbrodnia szkaradna, zuchwala,
Jak z zrédha, gdy obficie w zarazie wytryska,
Smie z éwigtosci zart czynié, a z cnoty igrzyska.
Wznie$ pore pozadang i wiekom pamietna!
Niech zdrajcy, co madrosci zniewazyli pigtno, Zdrada
Pietno wiasciwe cnocie, ktére nienawidzg,
Niech poznaja, co szpecs, i niechaj si¢ wstydza;
A jedli glos wznie$¢ $mieja, daj tego doczekad,
Niech majg dar méwienia, azeby odszczekal. Milczenie, sprawco mysli! w twoim fo- Madros¢
nie, zywa,
Wznosi si¢, dziata, krzewi, poznaje, odkrywa,
Z twych lozysk buja; wolna od zmyslnej® katuszy,
Wywyizszona, poznaje, jaka dzielno$¢ duszy;
Szuka celu, cho¢ widzi wyzszy nad jej silno$¢,
Nie objety zadaniem, thumiacy usilnos¢,
Przeciez si¢ lotem wzmaga, a w zapedy plodna,
Poznaje przyszlg istno$é, czuje, czego godna.

Pochwata wieku

»Lepiej teraz niz przedtem”. ,Dlaczego?” ,Bo lepie;j. Czas, Przemiana, Rozum,
To dowdd oczywisty. Swiat si¢ coraz krzepi. Ojciec, Syn
Nabrat z laty rozumu, a im bardziej stary,

Tym dzielniej zeszly®, co go szpecily, przywary”.

yAle dlaczego lepiej?” ,,Dlatego ze byli

Lepsze syny od ojcéw, co nas poprawili”.

»Wiec zmyslal 6w Horacy®?” ,Zmyslal”. , To¢ i wierze”.
»Czlowiek przedtem byl prosty i dziki jak zwierze,

Dzi$ jest istno$¢ rozumna, ale jak rozumna!

Z szkol, z obozu, z warsztatu, nawet i od gumna
Wszystko tchnie wytwornoscig, wszystko si¢ zwigkszyto!.
Zgota zawzdy dzi$ lepiej, nizli wezoraj bylo”.

»Ale przeciez o $wiecie zla si¢ wieé roznosi, Lato, Zima
Powiadajg, ze si¢ co$ popsulo u osi®2

Stad juz lato nie lato, a zima nie zima”.,

»Bajki, powiesci godne mamek lub pielgrzyma,

Nawet i kalendarza; ale to ogélnie.

Chcesz, abym lepszo$¢ nasza dowodzit szczegolnie?”
»Zgoda”. ;Wiec... ale skadze wywodzi¢ pochwaly,

Na przyklad nasze pisma — to oryginaly.

I cho¢ czasem zdaje sig, iz dawnych skradamy,

Gdy im czyniem ten honor, wtenczas poprawiamy.

koleje: / Cérka z matki, syn z ojca, maz z zony si¢ $mieje, / Natrzasa si¢ brat z brata, a kiedy go $ciska, / Mysli
wtenczas, skad pochop wzigé na poémiewiska. (I. Krasicki, Satyry i listy. [przypis redakcyjny]

pigtno — cecha, wlasciwo$¢. [przypis redakeyjny]

38zmysinej — wymyslnej. [przypis redakeyjny]

39 Tym dzielniej zeszly — tym radykalniej zniknely. [przypis redakeyjny]

OWige zmyslat dw Horacy — zapewne uwaga Krasickiego odnosi si¢ do ww. 45-48 p. 6 z III ks. Piesni
Horacego: ,Z uplynnym czasem wszystko na dot leci: / Gorsi po dziadach nastali rodzice, / Rodzicéw jesz-
cze przepisujg dzieci, / A nasi, nie wiem, czym beda dziedzice.” (Przeklad A. Naruszewicza, [w ksigice:] A.
Naruszewicz, Dzieta, Warszawa 1778, t. IV, s. 87). [przypis redakcyjny]

“zwigkszy¢ sie — wydoskonali¢ si¢. [przypis redakeyjny]

“2i¢ cos popsuto u osi — wspblczesne kalendarze (por. satyre Zona modna.) zamieszczaly przy batamutnych
przepowiedniach pogody obszerne komentarze na temat rzekomego odchylenia si¢ osi ziemskiej, co miato by¢
przyczyng zaburzen atmosferycznych, m. in. i w Polsce. [przypis redakcyjny]
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Drzemat Homer niekiedy® — fraszka zadrzemanie, Sen

My nie drzemiem, ale $piem, lecz to nasze spanie

Roi sny, ktorych réznosé, wdzieki i wspaniatos§é

W samej treci zawiera wszystka doskonato$é.

Z6twim krokiem szly przedtem nauki klopotne. Nauka, Rozum

My, orly wybujale, orly bystrolotne,

Wzbiwszy pod same nieba rozpostarte skrzydla,

Z gbry patrzac widziemy tresci i prawidta.

Darmo si¢ matka rzeczy* z swym dzialaniem kryla —

Bystro$¢ nasza zakaty ciemne wysledzita;

Darmo wyrok najwyzszy granice oznaczyt —

Przeszedt czlek, zdart zastong i jawnie obaczyt,

Co bylo wiekom tajno. Wigc sedzie dobrani,

Kazdy, co jest, wychwala, a co bylo, gani,

Przewraca dawnych mozét dzialania na nice,

A rozpostartszy bystre pojecia®® granice,

W taki si¢ lot zapuszcza, iz mozna by mysli¢,

Jak co lepiej wynalez¢ alboli okresli¢.

Ten jest odglos zbyt czesty, ale czyli bacznych®,

Czy prawdy glosicieléw, czy bledéw dziwacznych, Madros¢

Niech ci sadza, co mysla, a myslg, jak trzeba.

Pami¢¢, bystro$é, pojecie sa to dary nieba.

Ale ten skarb dzierzacych nie zawidy bogaci,

Uzycie go powicksza, uzycie go traci.

Czytal Szymon, wie, co, jak i kiedy si¢ dzialo.

Lecz na tym zasadzony zbyt dumnie, zbyt $mialo,

Czyli si¢ w pi$mie uda do prozy, czy wierszy,

Za siebie tylko patrzy i mniema, ze pierwszy.

Stad wyroki i w stylu, i w zdaniach opacznych,

Stad nowe wynalazki systeméw dziwacznych,

Stad starymi pogardza, innych malo ceni —

Nie tak czynili, czynia prawdziwie uczeni. Nauka, Praca
Wiek mato dla nauki, pomatu przychodzi,

Diugo trzeba pracowaé, nim prace nadgrodzi,

Ale tez, cho¢ niespieszna, obfita nadgroda.

Co powie prawy medrzec, wiek wiekowi poda. Czas, Pozory, Przemijanie
A te nasze $wiatelka, co blyszcza doé¢ jasno,

Jak si¢ w punkcie?” rozéwiecy, tak w punkcie i zgasng. Tlum medreéw; przedtem ledwo Mgdrzec
znalezé bylo w tlumie®®. Czyz si¢ nowe przymioty odkryly w rozumie? Nauka

Czyli wspacznym obrotem® wrécil si¢ wiek zloty0?

Czy $wiat dzielniejszg zyskal istnos¢ i obroty?

Tez same, co i pierwej, jest tak, jak i bylo,

Lecz co si¢ wszerz zyskato, wzglabsz! si¢ utracito.

Poszta w handel nauka, kramnica drukarnie, Handel, Nauka
Gléd kladzie pidro w reke, zysk do pisma garnie. Literat, Upadek
Maja dowcip na zbyciu w ten jarmark otwarty,

3 Drzemat Homer niekiedy — aluzja do stéw Horacego z Listu do Pizonéw (w. 359): Czasem i Homerowi
zdrzymad si¢ przychodzi, / Lecz w dlugiej dziela pracy zasnaé si¢ tez godzi. — tzn., ze nawet najwigkszym
talentom zdarzajg si¢ momenty znizenia lotu. (Q. Horatius Flaccus, De arte poetical...] przeklad Onufrego
Korytynskiego, Warszawa 1770, s. 19). [przypis redakcyjny]

“matka rzeczy — natura. [przypis redakcyjny]

“pojecie — pojmowanie, wiedza. [przypis redakcyjny]

6baczny — rozsagdny, madry. [przypis redakeyjny]

7w punkcie — natychmiast. [przypis redakcyjny]

Bprzedtem ledwo znalez¢ bylo w thimie — domyslnie: medrea. [przypis redakeyjny]

“wspacznym obrotem — przez wsteczny obrét ziemi i czasu (pisze o tym Platon w Kritonie). [przypis redak-
cyjny]

Owick zloty — zloty wiek rozkwitu nauk i sztuk. [przypis redakeyjny]

Slwzglabsz — w glab. [przypis redakeyjny]
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Jak kramarze na fokcie®?, autory na karty3,
A 7e w handlu rzemiosto wkrada si¢ fotrostwo, Handel
Stad owe, co nas gnebi, ksiag rozlicznych mnéstwo,
W ktérych rozum, nauke, dowcip, wynalazki
Zastepuje druk, papier, poziota, obrazki.
Stad, niby gaza kryte, wyrazy wszeteczne,
Stad falsze modnym tonem, stad bluznierstwa grzeczne,
Stad owe nudne Muzy, a niezmiernie plodne, Nuda
Stad zbiory anekdotéw czytania niegodne,
Stad — pod nazwiskiem zartéw dowcipnych — potwarze,
Bajki w rzad abecadla, stad dykcyjonarze®,
Zgota pisma niewarte nawet ksigg nazwiska®s.
O Fausdcie®! z twojej faski druk glupstwa wyciska,
Dates tatwos¢ naukom, dowcipowi ceche,
Ma $wiat, prawda, z przemystu twojego pocieche,
Lecz z tych skarbnic madroéci nieprzerachowanych
Za jedno dobre pismo — sto glupstw drukowanych. Bajkami si¢ lud bawi, drukarnia Zabobony
bogaci.
Nim diabla Bohomolec dat w swojej postaci’®,
Wielez ksiazek, powiesci o strasznych poczwarach,
O wrézkach, zabobonach, upierach i czarach
Trwozyly nasze ojce. Ujawszy gromnice Crary, Przemoc, Wiadza
Palit fawnik z burmistrzem w rynku czarownice,
Chcac jednak pierwej dociec zupelnej pewnosci,
Plawil jg na powrozie w stawie podstarosci®..
Zdejmowaly uroki stare baby dziecku,
Skakal na pustej baszcie diabot po niemiecku®,

52jokie¢ — dawna miara dlugo$ci. [przypis redakcyjny]

53Jak kramarze na lokieé, autory na karty — na czasy stanistawowskie przypada w Polsce zjawisko wystepo-
wania zawodowych literatéw, usilujacych zy¢ z piéra. [przypis redakeyjny]

54Bajki w rzgd abecadla... dykconarze — stowniki encyklopedyczne bardzo rozpowszechnione w XVIII
w. Znane s3 z tych czaséw dykcjonarze filozoficzne, mitologiczne, starozytnoéci, przyrodnicze, historyczno—
geograficzne i inne. Zapewne w rzad bajek zalicza Krasicki arcybatamutne Nowe Ateny Benedykta Chmielow-
skiego. [przypis redakcyjny]

SSpisma niewarte nawet ksigg nazwiska — w wersach 72-81 Krasicki krytykuje wspéltczesne mu niepokojace
zjawisko. O niezmiernym rozprzestrzenianiu si¢ w druku miernot literackich pisat réwniez Wegierski w dedy-
kacji Organdw Krasickiemu: ,Zbytek, ktory nas zgubil, do wierszy si¢ nawet rozciaga; nie masz az do ostatniego
zaczka, ktory by ich nie robil, pewien zakon najbardziej w nich jednak przesadza i sadzac z pozoru, zdaje sig,
ze wszystkie czlonki jego na zlych si¢ poetéw poswiccily. Nie masz $wicta, uroczystoéci, wesela, urodzin, po-
grzebu, stypy, Zeby$my na nie z magazynu tego wierszy nie mieli; z czasem na wszystkie dni roku dostaniemy.
Szezgdliwy WKsMos¢ jestes, ze od tych parnaskich bredni wolne masz uszy; my nimi zupelnie przywaleni je-
stesmy. To szalenistwo juz wszystkie ogarnglo stany, Powazne nawet pisza wiersze kasztelany. U ktérych, jako
dawna przypowie$¢ nam niesta, Ani glowa do rady, ani tyt do krzesta”. (T. K. Wegierski, Organy, oprac. J. W.
Gomulicki, Warszawa 1956, s. 8). [przypis redakeyjny]

5Faust — Johann Faust (lub Fust, zm. 1466), mieszczanin z Moguncji uwazany wraz z Gutenbergiem za
wspotwynalazce sztuki drukarskiej. [przypis redakeyjny]

57Dates... dowcipowi cechg — stempel, powagg, ktérg nadaje druk. [przypis redakeyjny]

S8diabta Bohomolec dat w swojej postaci — mowa o dziele Jana Bohomolca Diabet w swojej postaci z okazji
pytania, jesli sq upiory (Warszawa 1772), zwalczajacym powszechne jeszcze wowezas przesady i zabobony. [przypis
redakeyjny]

59Zabobonnoé¢ i wiara w czary byla nagminnym zjawiskiem nie tylko wéréd ciemnej szlachty (bo o niej pisze
Krasicki), lecz réwniez wéréd magnaterii. Podejrzani o czary, sadzeni przez sady grodzkie, ktére w wickszosci
wojewodztw skladaly si¢ z sedziego gléwnego, zwanego podstarosta, sedziego grodzkiego i pisarza, poddawani
byli zazwyczaj torturom, ktérym asystowal wojt (burmistrz) z jednym lub dwoma tawnikami i pisarz miejski.
Jedna z najpospolitszych praktyk bylo tzw. plawienie: podejrzane o czary kobiety wrzucano do wody wierzac,
e niewinnie oskarzona tonie, czarownica natomiast utrzymuje si¢ na powierzchni. O opgtanych wspomina
Stanistaw Wodzicki: ,Za moich czaséw u dominikanéw w Krakowie, w kaplicy $w. Jacka, spuszczano choragiew
tego patrona na kleczgcych opetanych, a ci wijac si¢ po ziemi, okropne wycia wydawali. Pokazywano mi takze
wytluczone szyby w kosciele, ktérymi zwycigzony egzorcyzmem diabel wylatywal, opgtany za$ nic na tym nie
tracil, poniewaz wedle ich rozumienia nie jeden czart siedzial w ciele komornem i kazdy innym przemawiat
jezykiem i inne nosit nazwisko”. (St. Wodzicki, Wipomnienia przeszlosci, Krakéw 1873, s. 121-122). O$wiecenie
wydalo czarom stanowczg wojne. Sejm r. 1776 zakazat tortur i kary $mierci za czary; mimo tej uchwaly wypadki
plawienia i palenia rzekomych czarownic zdarzaly sig jeszcze do kofica XVIII w. [przypis redakcyijny]

0diabot po niemiecku — diabla wyobrazano sobie czgsto w obcistym stroju niemieckim. [przypis redakcyjny]
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Krzewily si¢ koltuny®! czarami nadane,
Gadaly po francusku baby opetane,
A czkajac po kruczgankach®? na miejscach cudownych,
Nabawialy patrzacych strachéw niewymownych.
Co zbytnim dowierzaniem uplodzit wiek przeszly,
W terazniejszym podlace te przywary zeszly,
Ale tez zbyt porywcezym zacieklszy si¢$3 pedem,
Czgsto, gdy blad poprawia, $mie prawde zwaé biedem.
Roztropng zdania nasze szaly trzeba mierzy¢,
Zle jest nadto dowierzaé, gorzej nic nie wierzy¢.
Ze si¢ obrzask®* pokaze w zle chowanym winie,
Nie likwor temu winien, ale zle naczynie.
Trafia si¢ ptéd odrodny, cho¢ cnotliwej matki,
A dzikich latoro$li poziome ostatki6
Gdy ucina ogrodnik, drzewu to nie szkodzi.
Owszem, pigkniej wybuja, lepszy owoc rodzi. Jest granica, za ktérg przechodzi¢ nie
wolno.
Majac porg, ochote i sposobnoé¢ zdolngss,
Dociekajmy, co mozem, co dociec si¢ godzi.
Wiek nasz w wielu odkryciach dawniejsze przechodzi.
Drzient dniu prawde obwieszcza, godzinom godziny;
Z pracy ojcdw szczesliwe korzystaja syny,
A do zdatnego?” rzeczy stosujac uzycia,
Nowe wiekom pézniejszym gotuja odkrycia”.
»Wiec lepiej rzeczy ida, bo zywiej, bo sporzej”.
»9adz, jak cheesz, moze lepiej, moze tez i gorzej”.

Pochwata ghupstuwa®®

»A ja méwig, ze glupstwo niezlym jest podziatem”.
»Madro$¢ przeciez zaszczytem, nierozum zakatems?”.
»Nie wchodze ja w dysputg, rzecz jest niby jawna,
Maksyma terazniejsza tak jako i dawna

Kaze szuka¢ madrosci, a ghupstwa si¢ chronid.
Umieli zawzdy ludzie od dobrego stroni¢,

A ze glupstwo jest dobrem, stronili od niego.
Patrz na me¢drca — tetryka”, glupca — wesolego:
Tu pryska z twarzy zdrowie, tam zapadle oczy,
Wlecze si¢ chuda madroé¢, spaste glupstwo toczy.
A co lepsza, kto glupi, madroscig jest dumny,

A co gorsza, kto madry, zna, ze mniej rozumny.

é1koftun — choroba powstata na skutek niechlujstwa, wywolujaca skrecenie i zlepianie si¢ whosoéw; kottun
przypisywano urokom. [przypis redakcyjny]

2kruczgankach— kruiganek to galeria okalajagca wewngtrzny dziedziniec, czgsto na kazdym z pigter budynku.
[przypis edytorski]

S3zaciec sig — zapedzic si¢, zagalopowal. [przypis redakcyjny]

S4obrzask — kwaény smak sfermentowanego wina. [przypis redakcyjny]

65poziome ostatki — Scielace si¢ po ziemi pedy. [przypis redakeyjny]

66zdolny — stosowny, odpowiedni. [przypis redakcyjny]

7zdatny — tu: umiejetny. [przypis redakeyjny]

68 Pochwata glupstwa (1509) to tytul satyry jednego z najslynniejszych humanistéw, Erazma z Rotterdamu,
w ktorej krytyka stosunkéw $redniowiecznych ujeta zostala w ironiczng forme niby panegiryku. Przesylajac
krélowi autograf wiersza, pisat Krasicki w liScie z 7 IX 1781 r.: ,,Poprzednikiem moim w tej mierze byt Erazm;
zart jego dowcipny zdal mi si¢ by¢ sposobng materig do satyry”. (I. Krasicki, Pisma wybrane, t. IV, s. 267).
[przypis redakcyjny]

69zakatem — wada. [przypis edytorski]

7Otetryk — czlowiek zrzedliwy, marudny, ponury, schorowany. [przypis edytorski]
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Umiarkowanie

Rozum, Umiarkowanie

Czas

Glupota, Madro$¢

Glupiec, Medrzec



Nasz pan Pawel, cho¢ w glupstwie dni swoje postradal,
Skoro wszedl, wszystkich zgluszyt, Michala przegadat,
Michata, co wiek z ksiegg trawi w gabinecie.
Prawda, Pawel raz po raz nic do rzeczy plecie,
Ale zwawo i glo$no, wicc go zgraja stucha,
Zmiluje si¢ na koniec, przecie udobrucha,
Da méwi¢ Michatowi, ktéry w kacie wzdycha,
Zaczyna, dobrze méwi, ale méwi z cicha,
Az w $miech, co go stuchali, wigc milezy, zlgkniony;
Dopieroz tym tryumfem glupiec uwielbiony”!
Eie, bredzi, decyduje, a w zgrai nacisku?2
Odbiera plauz’3 madrodci i ma stawe w zysku.
Ale — rzeczesz — pan Pawel nie probuje rzeczy”4,
Ze czasem przyktad jeden do$wiadczeniu przeczy,
Nie idzie, zeby zawzdy podobne bywaly.
Prawda, ale w tej mierze dowdd okazaly,
Pawléw jest tysigcami, a rzadki w zlym stanie.
Kazdy w podobnym sobie ma upodobanie,
Wiec ghupi predko znajdzie, komu si¢ podoba.
Medrzec, wieku okrasa i kraju ozdoba,
Laur ma, prawda, ale ten ni grzeje, ni tuczy,
Glupstwo go jawnie n¢ka, zazdro$¢ w kacie mruczy.
Pétmedrkéw rodzaj zjadly” z bliska i z daleka,
Gdy nie moze ukasi¢, jak szczeka, tak szczeka.
Sroga bitwa, a 0 co — o 1i§¢7¢ lub kadzidta. Bogdaj to w bractwie glupich! Tam szcze-
$cia prawidta,
Tam korzysci, tam rozkosz coraz zywsza z wiekiem,
Kazdy kontent, bo czuje, ze jest wielkim czlekiem.
Fraszka stawa na potem, co teraz, to moje.
O Pawle, niech oglosze uwielbienie twoje!
Pozwdl — $mieje sic — wielkis — $mieje si¢ i wierzy,
A ie szczodrym wydziatem?” laski swoje mierzy,
Za to zem winny jemu szacunek oznaczys,
Lekkim glowy skinieniem obdarzy¢ mnie raczyl;
Tak Jowisz u Homera utwierdzal wyroki”.
Cho¢ stopient uwielbienia posiada wysoki,
Zniza si¢ czasem Pawel, kiedy tego godni
Jurgieltowi®® chwalacze, autorowie glodni,
Ci, ktérych niezmazana w sadzeniu rzetelnoé
Gotowa za grosz patent daé na nie$miertelno$¢,
A przypisujac dzielo temu, co druk placi,
Pieni¢znym bohatyrem kronike bogaci®!.
Indy®2, Persy i Medy, Party, Baktryjany®?

"Ywwielbiony — wywyiszony, podniesiony. [przypis redakcyjny]

2pacisk — natlok, cizba. [przypis redakeyjny]

73plauz — aplauz. [przypis edytorski]

74nie probuje rzeczy — jeden przyklad nie stanowi wystarczajacej proby. [przypis edytorski]

75zjadly — zajadly, zaciekly. [przypis edytorski]

76li¢¢ — domyélnie: laurowy. [przypis redakcyjny]

7wydzial — rozdzial. [przypis redakeyjny]

Boznaczy¢ — zaznaczyé, wyrazi¢. [przypis redakeyjny]

7Tak Jowisz u Homera utwierdzat wyroki — w Iliadzie (ks. I, w. 436—439) tak moéwi Zeus (Jowisz) do
blagajacej go o faske bogini Tetydy: ,Prosbe twoja mam w sercu wyryta gleboko. / Skloni¢ glowe, by$ pewna
byla mojej checi; / Tej na stwierdzenie stowa uzywam pieczeci, / Przed bogi i przed ludimi znak ten jest
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Glupiec, Glupota, Madro$¢,
Medrzec

Pochlebstwo

Pieniadz

Wihadza



Zwycigzyt Aleksander. Wigcej zawolany®4

Nasz mecenas’, bohater, zdzialat i dokazal,

Zaplacit szczodrobliwie, dawne dzieje zmazat.

On sam stawy posiadacz, a prawem dziedzicznym,

Bo si¢ przodkéw szeregiem zaszezycajac licznym,
Pomimo Niesieckiego® stawny antenaty®”

Stryjeczne i cioteczne liczac majestaty,

Tam gdzie stonice zapada, gdzie powstaje zorza,
Stawny z dziel, z krwi, z talentéw od morza do morza.

Co druk glosi, to prawda: od czegoz by stuzyt?
Placi on wielkim mezom, w czym si¢ $wiat zadtuzyl.
Placi stawg, a ze si¢ wszystko w $wiecie placi,

Glupi motiny, glodnego gdy medrca bogaci,

Staje si¢ jeszcze wickszym i medrszym nad niego. Po stawie ¢4z nad zdrowie jest po-

zgdaniszego?

A mote i przed stawg? To dobro jedyne.

Céz po tym, w zyciu niezdréw, ze po $mierci slyne,
Co mi po dobrym mieniu, gdy uzy¢ nie mogg,

Co po wszystkim, gdy stabo$¢ wznieca $mierci trwogg.
Tam, kedy zdrowia nie masz, jaki zysk powabi?
Rycerstwo kroci zycie, madro$¢ zmysly stabi,

Praca sily wywngtrza, skrz¢tno$¢ zbyt zaprzata,
Wszedzie gorycz w posrodku korzysci si¢ plata;
Zgota w zysku bez zdrowia musiemy szkodowaé.
Jakze sily utrzymad? Jak czerstwo$¢ zachowaé?
Préino krzyczy Hipokrat®, prézno Galen® szepta,
Glupstwo, glupstwo, o bracia, jedyna recepta!

Skarbie nie doé¢ wielbiony! Cho¢ wielu bogacisz,
Nie przebierzesz si¢® nigdy, ceny nie utracisz.
Obdarzasz, lecz niewdzi¢cznych; choé mita spuscizna,
Glupcéw ttumy niezmierne, a nikt si¢ nie przyzna,
Wszyscy madrzy — nike siebie prawdziwie nie widzi,
Czym nie jest, tym by¢ pragnie, czym jest, tym si¢ brzydzi.
Pelno w $wiecie obludy, wkrada si¢ i w fraszki.

konieczny.” (Homer, liada, przekiad Fr. Ks. Dmochowskiego, Wroctaw 1950, B.N. Seria II, nr 17, wyd. 7, s.
21). [przypis redakeyjny]

80 Jurgieltowi — platni, pozostajacy na zoldzie. [przypis redakcyjny]

814 przypisujgc dzieto... — w czasach saskich i we wezesnym Oéwieceniu pisarze, ktérych nie sta¢ byto na
wydanie ksiagzek wlasnym nakladem, ubiegali si¢ o nakladcéw wsrdd bogatej szlachty i magnaterii, w zamian
wypisujac im szumne, panegiryczne dedykacje. [przypis redakcyjny]

82Jndy — mieszkaricy Indii, ktérych pétnocno—zachodnig cz¢é¢ podbit Aleksander Macedoriski. [przypis
redakeyjny]

8Medy, Party, Baktryjany — mieszkaricy Medii, Partii, Baktrii, krain wchodzacych w sklad starozytnego
panistwa perskiego, podbitego przez Aleksandra Wielkiego. Malo znane éwezednie egzotyczne narody i wielkie
czyny historyczne byly to najcz¢Sciej uzywane realia w panegirykach. [przypis redakeyjny]

84zawolany — stawny. [przypis redakcyjny]

85mecenas — opiekun i protektor sztuk pigknych, nauk i literatury; nazwa pochodzi od nazwiska Gaiusa
Maecenasa (ok. 67 r. p.n.e.—ok. 8 r. n.e.), moznego przyjaciela i protektora najstawniejszych poetéw rzymskich:
Horacego, Owidiusza, Wergiliusza. [przypis redakeyjny]

8 Pomimo Niesieckiego... — chociaz nie figuruja w wydanym w latach 1728-1743 herbarzu Kaspra Niesiec-
kiego. [przypis redakcyjny]

8 slawny antenaty — stawny swymi antenatami, tzn. stawny z powodu swoich przodkéw. [przypis edytorski]

8Hipokrat — Hipokrates (ok. 460-ok. 380 r. p.n.e.), najwybitniejszy lekarz starozytnej Grecji, tworca
medycyny naukowej, wiedz¢ lekarsky opieral na do$wiadczeniu i obserwacji; ,wodz lekarzéw [...]. Ksiggi jego
dotad s ozdobg i prawidlem lekarskiej nauki” — pisat Krasicki w Zbiorze potrzebnych wiadomosci. [przypis
redakeyjny]

8Galen — Claudius Galenus (131—ok. 200 r.), wybitny lekarz—praktyk, badacz naukowy i eksperymentator.
Drzieta jego, w ktérych dat syntezg dwezesnych pogladéw medycznych, byly az do XVII w. uwazane za podstawe
wiedzy lekarskiej. [przypis redakcyjny]

Yprzebrac sig — wyczerpaé si¢. [przypis redakeyjny]
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Choroba, Konflikt

Smier¢

Glupota

Glupiec
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Wewnatrz skryta osoba, z wierzchu same maszki®!.

Zrzuémy je, niech odkrycie glupstwo $wiatem wiada,

Stawe, honor, bogactwa, rozkoszy posiada.

Czemuz si¢ szczedcia wstydzi¢? — Drzielt po nocy wschodzi, Madros¢, Medrzec, Glupiec
Zrzucit $wiat uprzedzenia, wiek zloty si¢ rodzi.

Niechaj madroé¢, jakie chce, przepisy stanowi,

Préine sa. — Madrzy stawni, ale ghupi zdrowi™2.

Wzigtosc™?

Byt niejaki$ pan Fukasz, co chcial wiele dostaé. Bogactwo, Przebranie
Céz on czynil? Najsamprzéd zmyslit sobie postad;
Chciat oszukad, oszukat, bo to nie s3 cuda,

I niezgrabne szalbierstwo czgstokro¢ si¢ uda,

A dopieroz gdy sztuczne®. Patrzal Fukasz pilnie,

Jak to si¢ drudzy wznosza — i zgadt nieomylnie.

Zgadt sekret. A ten jaki? — Do motzniejszych przysta¢,
Strzec si¢ stabych, $miac z cnoty, a z glupstwa korzysta¢.
Przyklad wszystkim widoczny rzecz wyluszezy z prosta.
Gdy widzisz, senatorem Zze zostal starosta®,

Patrz, jak si¢ zsenatorzyl. Byt filut, jest mozny,

Wezoraj ledwo mosciom pan?, dzi$ jasnie wielmozny.

To gra, los dziala szczedcie, lecz mu dopomaga Los
Czolo bezwstydne, podlo$é, w niecnocie odwaga.
Maly ztodziej wart chlosty, lecz ten, co kraj zdradza, Zdrada, Ojezyzna, Kara

Lubo tyle za sobg harib, sromot sprowadza,

Iz owe stawne sosny z nadbrzezia Pilicy””

Jeszcze male do skladu® jego szubienicy,

Przeciez filut wisielec, na co patrzy¢ zgroza,
Wstegi nosi na szyi, co warta powroza.

Nie dopiero®” wystepek z cnotg walke wszezyna:
Z Cyceronem w senacie siedzial Katylina!®.
Wzdrygal si¢ $wiat na spro$no$é, byla sprosnos¢ przecie!®,
Alboz to w jednym zbrodnie rodzaju na $wiecie?
Ow celnik, co wytartym odziany kontuszem,
Zaczal stawne rzemioslo z $wigtym Mateuszem!02,
Przeszed! i apostota: ten wrécil, co zyskal,

Nasz wzial, schowal, zarobit i jeszcze uciskat:

9lmaszki — maski; dawn. maszkaron. [przypis edytorski]

927 brulionu satyry przytaczamy porzucony péiniej przez autora fragment o zlocie i bogactwie: ,Bogactwo,
méwig medrey, ze to jest rzecz podta. / Nie wierzcie — z tego teraz wszystko plynie Zrédla — / Rzecz znikoma,
a przecie $wiat jej caly szuka, / Przydatek wielkie dzieta, przydatek nauka, / Ztoto grunt, zloto cecha przymiotéw
i cnoty, / Dobra slawa i talent, lepszy kruszec ztoty.” (I Krasicki, Satyry i listy). [przypis redakeyjny]

93 Wzigtos¢ — popularnoéé. [przypis edytorski]

94sztuczne — przebiegle, umiejgtne. [przypis redakeyjny]

Ssenatorem ze zostat starosta — starostowie nie mieli prawa zasiadania w senacie, aby wigc zosta¢ senatorem,
starosta musial otrzyma¢ ktéry$ z wyiszych urzedéw: kasztelana, wojewody, ministra. [przypis redakcyjny]

%6 Wezoraj ledwo mosciom pan — tytul grzeczno$ciowy ,moéci pan” obowigzywal w stosunku do kazdego
szlachcica, natomiast kazdy sprawowany urzad dawal prawo do tytutu ,jaénie wielmozny”. [przypis redakcyjny]

7sosny z nadbrzezia Pilicy — stawne masztowe sosny z laséw nadpilickich. [przypis redakcyjny]

%sktad — budowa. [przypis redakeyjny]

9 Nie dopiero — nie od dzi$. [przypis redakeyjny]

107 Cyceronem... — Marcus Tullius Cicero (106—43 p. n. e.), stynny méwca i maz stanu rzymski, goracy
obrorica republiki, zdemaskowat spisek Katyliny (por. satyra Ztos¢ ukryta i jawna), a oskariajac go w senacie,
wyglosit stynne cztery mowy, zwane katylinarkami. [przypis redakcyjny]

100% pierwotnej redakeji satyry po w. 23 znajdowat si¢ pie¢dziesi¢ciowierszowy, catkiem odmienny wariant
utworu, ktérego autor nie wiaczyt do ostatecznej redakeii. [przypis redakeyjny]

102z Swigtym Mateuszem — apostot Mateusz byt z zawodu celnikiem (poborcg cef). [przypis redakeyjny]
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Zgota stal si¢ najpierwszym w rachmistrzowskiej sztuce,
A coraz postgpujac w tak wielkiej nauce,

Doszed! tego, iz dziesig¢ od sta znaczna strata!
Kradzieza oczywista wzniosla si¢ intrata!.

Kraj zdarl, kradl go bez wstretu, a wyszedt jak $wigty.
O kunszcie krasoméwskil® w skutkach niepojety!
Kunszcie, co mozesz bieli¢ to, co bylo czarnym,
Nieprzeplacony w twoim zapedzie niemarnym!%s,
Sprawite$ (a kunszt lepszy jeszcze dopomagat),

Iz ten, co niegdy$ chlebem zebraczym si¢ wzmagal,

A w ustudze krajowej zyskal milijona, Samym tylko nazwiskiem rézny od Kato-
na'% Dobry folwark na zyski skarb publicznej rzeczy'®. Obrong si¢ wojsk swoich kraj
kazdy bezpieczy's,

Sili si¢ na obrofice, drodzy sg rycerze,

Ten najdrozszy, co niewart by¢ platnym, a bierze,
Co piersmi kraju swego majacy by¢ murem,

Ze iohnierz — samym tylko wydatny mundurem!®?,
Stawny wiekom Czarniecki w baranim kozuchu
Gromit Szwedy, Duriczyki wéréd klesk i rozruchu,
Gromit, bo dusza wielka, co si¢ nad gmin wzniosta,
Stawe, cnote stawiala za zyski rzemiosta.

Byt wielkim, bo czul, czym byl, a co czul, to czynil.

Nie czul nasz pan Mikolaj i chociaz przewinit,
Grzech maly wedlug niego, on ledwo nie $wigtym.
Nowy przeto teolog, kunsztem niepojetym,
Bezplatny kraju sedzia'l, przestawajac na tym,
Sadzil, karat, doradzat i stat si¢ bogatym.
glepa, mowig, jest Temis!!! — bajka, Temis widzi.
Nasz pan s¢dzia, co z dawnych bledéw madrze szydzi,
Znajac jak prze$wiadczenie!'2 madrosci uwloczy,
Wyprébowal dowodnie, iz ma bystre oczy.

Fraszka sadem bezwzglednym!'3 trybunat ozdobi¢,
Mogt to i Czartoryski''4, lecz sadzac zarobid,
Wigcej wygraé niz strona, co zyskala dekret!!s —
To tre$¢ bystrych dowcipéw, to sedziowski sekret.
Maja go i patrony''é (nazwisko powazne),

193intrata — zysk, majatek. [przypis edytorski]

104kunszt krasoméwski — sztuka picknego i umiej¢tnego przemawiania. [przypis edytorski]

05piemarny — nieidacy na marne, skuteczny. [przypis redakeyjny]

10604 Katona — Marcus Portius Cato (234-149 r. p.n.e.), polityk rzymski, obrorica intereséw arystokracji;
jako nieublagany wrég wplywéw greckich, ktérym przeciwstawial surowy obyczaj starorzymski, stat si¢ w tra-
dycji symbolem cnét obywatelskich; ,w zepsutych czasach, dawnej rzymskiej wstrzemiezliwosci przyklad”. (1.
Krasicki, Zbidr potrzebnych wiadomosci). [przypis redakeyjny]

197 publicznej rzeczy — rzeczypospolitej. [przypis redakeyjny]

108hezpieczy — zabezpiecza. [przypis edytorski]

19samym tylko wydatnym mundurem — jeszcze za czaséw Stanistawa Augusta anarchia odziedziczona po
czasach saskich byla w wojsku polskim zjawiskiem normalnym. Towarzysze pancerni i husarscy tylko nominalnie
byli zolnierzami, poniewaz w czasie wojny najczgsciej pozostawali w domu wysylajac na swoje miejsce platnych
zastepcdw. [przypis redakeyjny]

10 Bezplatny kraju sedzia — w dawnej Polsce sedzia nie pobierat zadnego wynagrodzenia. [przypis redakcyjny]

1 Temis — ,Cérka Nieba i Ziemi, bogini sprawiedliwo$ci. Wyrazenie jej bywa w osobie powaznej matrony
majacej zawigzane oczy i trzymajacej w reku szalg z wagami réwno z obu stron stojacymi”. (P. Chompre, Slownik
mytologiczny). [przypis redakcyjny]

2przeswiadczenie — opinia publiczna. [przypis redakeyjny]

Whezwzgledny — bezstronny, nie znajacy szczegdlnych wzgedéw dla nikogo. [przypis edytorski]

WiCzartoryski — Adam Kazimierz Czartoryski (1734— 1823), general ziem podolskich, bedac w 1781—1782 r.
marszatkiem trybunatu litewskiego, zastynal z bezstronnych wyrokéw, co bylo wéwezas rzadkoscig. Glosny byt
wspolcze$nie wydany przez Crartoryskiego wyrok skazujacy na wlasnego ojca. [przypis redakeyjny]

Wsdekret — wyrok. [przypis redakcyjny]

U6patron — obrorica sgdowy w dawnej Polsce. [przypis redakcyjny]
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Bogactwo, Ojczyzna

Urzednik, Ztodziej, Zebrak

Pienigdz, Zotnierz

Przywodca, Rycerz

Sprawiedliwo$¢



Ale pod nim fortele w zyskach wielowazne!??,
Czynigc wykret dowodem, a prawno$é matactwem,
Panoszg stron obrorficg surowym zebractwem!!8. —
Swiat sic wypolerowal i my tez za $wiatem.

Ja, co jestem dotychczas mosci panem bratem!'?,
Patrzg z kata na drugich, widze drogi snadne!?,
Chcialbym i ja tez urd$é; c6z — kiedy nie kradng.
Straszy mnie szubienica, jak spojrz¢ na sosng,
Wiec Piotr roénie, Jan urésl, a ja nie urosng.

Clowiek i zwierz

yKon glupi”. ,Nie kod”. ,Osiel”. ,Nie osiel, méj bracie”.
yKtorez wicc zwierze od nich glupsze jeszcze znacie?”
»Czlowiek”. ,A, juz to nadto!” ,Nie nadto, lecz malo,
Gdyby si¢ razem gtupstwo czlowiecze zebrato,
Poszedtby w rodzaj muszléw albo wérdd $limaki.
Stuchaj tylko cierpliwie: Ktdryz zwierz jest taki,
Izby wiedzac, co czynié, nie czynit, co trzeba?
Zwierzom instynkt, nam, ludziom, rozum daly nieba;
Przeciez patrzac, co czyniem my, rozumem dumni,
Zda sig, ze ludzie glupi, zwierz¢ta rozumni.
Sroty si¢ lew nad sarng, wicc nagany godny,
Ale dlaczego srozy? Dlatego ze glodny.
Skoro gtéd uspokoil, rzuca polowanie,
Wilk zarfoczny, lis zdradny ustawne czuwanie
Jezeli czynia, musza — tym sposobem zyja.
Zgola wez ptaka, rybe, zwierz¢cia lub zmija,
Kazde ma swoja miar¢ i wedlug niej dziala,
Jedli im przymiot zdatny natura przydala,
Ida do tego celu, do ktdrego zmierza.
Zgota czym s3 z potrzeby, sg z natury zwierza.
Pan ich czlowiek, lecz glupszy, lecz gorszy nad shugi.
Nie nowina to w panach. Z ich zdatnej ustugi
Korzysta, a, niewdzieczny, pedzi wolne w peta,
Dla niego silg zdatno$¢ jarzmowe zwierzeta,
Dla niego woét pracuje, chlebem go uracza,
Wige, ze niby to medrszy nad swego oracza,
Wywnetrza go'?! i pasie, zeby si¢ spast na nim.
Mgedrey! Chwalemy wierno$é, niewdzigeznoscei ganim.
Kt6z nad nas nie wdzigczniejszy? Lecz i to przebaczg.
Pulchne gnu$nym drzymaniem tuczg si¢ pralaty,

Wielowazny — wiele waigcy, warto$ciowy. [przypis redakeyjny]

USsurowym zebractwem — natrgtnym, nieustgpliwym wyludzaniem pienigdzy od klienta. Po wierszu tym
znajdowalo si¢ w brulionie satyry odmienne zakoriczenie utworu: ,Wszystkie wladze szczegdlnym co data oj-
czyzna, / W reku prostych utrata, w dowcipnych spuscizna / Nieplatny placi sobie, platny wiccej zyska, / Czyliz
ojezyzna matka z samego nazwiska? / Czyz ko stuzy dla préinej stawy, bedzie zebra¢? / Biorg, ktorzy nie stuzg,
stuzac czemu nie bra¢. / Zdobi wzigtek dowcipny, podla kradziez szpeci,/ Jesli matka ojczyzna, niechze zywi
dzieci. / Czemu nie bra¢, gdy wzigtek i skrycie, i snadnie, / Kto roztropny korzysta, gtupi tylko kradnie. / Taki
teraz jest statut zbyt w projekta ptodnych, / Nowych obywateléw i statystéw modnych. / Krél Kazimierz byt
prostak, Aleksander drugi, / Klecili oni prawa dla kraju ushugi. / Sobie stuzy¢ to koncept, staropolskie cnoty /
Skutkiem byly dziczyzny i grubej prostoty.” [przypis redakcyjny]

119Po w. 70: ,Juz Maciej nie mo$ciwym i panem, i bratem. / Zjaéniewielmoznial Maciej, drugich teraz braci;
/ A gdy go platny wielbiacz gérnie koligaci, / Stryjeczny Bolestawéw i Piastéw, i Wazéw, / Zna szacunek krwi
wielkiej i respekt wyrazéw.” [przypis redakeyjny]

120snadne — latwe. [przypis edytorski]

21 Wywnetrza go — wykorzystuje, wyzyskuje go. [przypis redakeyjny]
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Bogactwo, Kara, Pozycja
spoleczna, Sprawiedliwosc,
Zlodziej

Glupota, Koni, Zwierz¢ta

Kondycja ludzka

Madroé¢, Rozum

Natura, Umiarkowanie,

Zwierzgta

Shuga, Zwierz¢ta

Ksigdz



Ksigdz wikary ma prace, ksiagdz proboszcz intraty.
Tak chcialo przyrodzenie; $cierwa pozeracze Jedzenie, Umiarkowanie
Pasiem si¢ tupem zwierzat, przynajmniej by'?2 w mierze. Insze niech poréwnanie czlek
z zwierzgty bierze!
Gdziez takie, co rozmyslnie samo si¢ niewoli,
A sposobigc swe barki ku jarzmu po woli'Z,
W poddanistwie stawy szuka? Orzel, pan nad ptaki, Prak
Lecz czy go ptakéw innych rodzaj wieloraki
Podlym czci unizeniem? Wspanialy, ochotny,
Wyzej jeszcze nad niego buja sokét lotny,
Ani si¢ zwraca z p¢du na straszne odglosy.
Nie powaga, lecz dzielno$¢ wzbija pod niebiosy.
Czlowiek, wybér natury, $wiata prawodawca,
Czlowiek, praw stanowiciel, a przestepstwa sprawca, Zdrada, Zwierzgta
Sam famie obowiazki, co wznawia i kleci.
Ktéraz Iwica jeczata na niewdzigczne dzieci?
Ktéryz zubr zubra zdradzil? W przychylnej postaci'?4
Zméwiliz si¢ na wilka wilcy koligaci!??
Trulze doktér lis lisa? Gdy sprzeczka zméwiona,
Bralze jastrzab jastrzebia w sprawie za patrona?
I zeby z nieprawego korzystal narzedzia,
Dla zysku kruk krukowi stalze si¢ zly s¢dzia?
Towarzystwa!26 przykladzie, pracowite pszczoly! Praca, Zlodziej, Zwierzgta
Wposrdd waszych zabiegdw i skrzetnej mozoly,
Ktéraz, chociaz ma pore dokazania snadnie,
Midd z pracg od sgsiadki zbierany ukradnie?
Nasz to tylko przywilej, wi¢c badzmy nim dumni,
Zwierzgta zle i glupie, my dobrzy, rozumni. Zwierzgta
O, gdyby mogly méwi¢, tak jak mysle¢ moga,
Wstydem, haribg okryci, sromota i trwoga,
Céz bySmy uslyszeli? Wzgarde i nauki.
Kon, od nas zniewolony tegimi munsztuki, Ko
Ko, co nam nég pozycza, jak bySmy nie mieli,
Ko, na ktérego grzbiecie, zuchwali i $mieli,

Niewola

Scigamy inne zwierza albo nam podobnych —

Ten ko, lubo nie w stowach wdzigcznych i ozdobnych,

Jakich zwyklismy zazy¢, gdy omami¢ chcemy,

Rzeklby z prosta: wy mocni, a my was nosiemy?

Rzekiby wot: ja chleb daje, wprzezony do puga,

Coi zyskam? Smier¢ okrutng — istotna przystuga.

Kt6z z was ma na nas wzgledy? Kto o nas pamigta? —

Rzeklyby na rzez dane owce i bydleta.

On pies znedznialy wiekiem, lezacy u plota, Pies
Ow stréi, stuga, przyjaciel, ktérego ochota

Tyle ci zyskéw niosta, wierny a nieplatny,

Wiekiem, pracg, bliznami do ustug niezdatny,

Niewdzi¢cznosci ofiara w okropnej zaciszy,

Wpbtmartwy, jeszcze czuje, gdy glos pana slyszy,

Slyszy, nedzny, i czuje; nie czuje, co wola!?’.

Jak ma czud taki, ktéry bez serca, bez czotal®, Kondycja ludzka

12przynajmniej by — przynajmniej zeby... (ale — w domysle tak nie jest, ze czlowiek si¢ ,pasic” w sposéb
umiarkowany). [przypis edytorski]

183p9 woli — tu: powolnie, bez oporu. [przypis redakcyjny]

124W praychylnej postaci — tu: przy pozorach przychylnosci. [przypis redakeyjny]

125koligaci — krewniacy. [przypis edytorski]

126 Towarzystwo — spoleczefistwo. [przypis redakeyjny]

2nie czuje, co wola — nie czuje ten, ktéry wola. [przypis redakeyjny]
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Sam siebie czynigc celem wyuzdanych checi,
Statek, wiernoé¢, ustuge wyrzucit z pamigci?
Nie na to tyle daréw natura nam data;
Duma w préznych zapedach nieczuta, zuchwata,
Kryje blad pod postacia, ktéra jej dajemy;
Na c6z przymiot czutodci, jesli nie czujemy?
Na co $wiatlo rozumu, jesli ciemno$¢ mita? Rozum
Czyz si¢ dzielno$¢ natury w darach wysilita?
Nie bluzAmy, zbyt zuchwali, tego, co ja nadal.
Nasz wystepek przymioty szacowne postradat.
Ten siggnal ku bydletom. Nie bajka wiek zloty, Cnota
Byt on, bedzie, jest moze, gdzie siedlisko cnoty;
W naszej mocy $wiat réwnym uszczedliwi¢ wiekiem.
Niechaj czlowiek pamieta na to, ze czlowiekiem,
Woazniesie si¢ nad zwierzgta lotem siebie godnym.
Niegdy$ medrzec ponury piérem zbyt swobodnym,
W zlej sprawie sam patronem zostawszy i s¢dzig,
Zapedzat czleka w lasy i cheial pa$¢ zoledzia.
Znalaz} uczniéw; kedryz blad nie znachodzit ucznie?
Omamial wdzi¢kiem pisma doé¢ dzielnie i sztucznie,
Nowoé¢ byta poneta, a wdzickiem zuchwato§¢!?.
Nie na tym si¢ zasadza czlecza doskonalo$¢,
Towarzystwo cel jego, do niego stworzony,
Rodzice, dzieci, bracia i meze, i zony.
Swiete wezly natury, ktére nasz blad targa,
Blad zuchwaly, ptéd jego bluznierstwo i skarga,
Odglos $lepoty, glupstwa, dumy, niewdzi¢cznosci.
Czlowiek w $cistym obrebie nadanej istnoéci,
W §cistym, lecz przyzwoitym przez zrzagdzenie boze,
Chcac mie¢ wigcej, niz zdola, mniej ma, niz mie¢ moze.
Stad rozpacz, a w uporze zadza zbyt zacigta,
Chcac wznie$¢ czleka nad czleka, zniza pod bydleta.
Stwoérca rzeczy cel dzielu swojemu polozyt Stworzenie, Obraz $wiata,
I cho¢ go w niezliczonych rodzajach pomnozyl, Umiarkowanie
Kazdemu nadal istno$¢, dat istnoéciom dary,
Darom dzielno$¢, dzielnodciom przymioty i miary.
Tych si¢ trzyma¢ — nasz podzial, bra¢ korzy$¢ — staranie,
Powinnoé¢ — zna¢ szacunek i by¢ wdzigcznym za nie”.

Klatki

»Zgodzi¢ przeciwne rzeczy cud, méwia, w naturze;

Wierzg, ale nie u nas. W kazdej koniunkturze

My mamy co$ nad innych. Rzadkim przywilejem Ezy, Smiech
Obdarzeni, gdzie inni placzg, my si¢ $miejem,

Wiec gdzie si¢ drudzy $mieja, my plakaé gotowi.

Ten przywilej czy stawe, czy hadbe stanowi,

Nie moja rzecz objawiaé, a cho¢bym objawil,

Kt6z by wierzyl? Wiee nad tym nie bedg si¢ bawil,

Lecz coraz nowe czynigc do satyr zaciagi,

18bez czola — bezczelny, bezwstydny. [przypis edytorski]

129 Niiegdys medrzec ponury... — Jean—Jacques Rousseau, filozof francuski gloszacy hasta powrotu do natu-
ry, ucieczki od szkodliwych wplywéw cywilizacji, ktéra naklada na czlowieka wigzy zaleinosci i nieréwnosci
spofecznej. [przypis redakeyjny]
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Na widok dla ciekawych stawi¢ dziwolagi.

Céz to sg za straszydta? Coz to za réd przecie?

Rzadki i oprécz naszych cud prawie na Swiecie.

Panie Pawle, wchodz wasze¢! Patrzcie, jak si¢ dasa,
Grozi, rece zaciera, tylko co nie kasa,

Rwie si¢. — Trzymaé go. — Pusci¢. — Az nasz Pawet luby,
A co$my si¢ od niego spodziewali zguby,

Badzmy teraz bezpieczni, pan Pawel nas kocha.
Skadze takowa dobro¢, odmiana tak ptocha?

Skryjmy sie. Patrzciez teraz, jakie miny stroi,

Niechze si¢ kto z nas wyda, ze si¢ $miatka boi,

Zaraz mestwo przypadnie jakby na powodzie!®,
Lubig stawe takowi, ale nie o szkodzie.

Wr6é waszed, panie Pawle, a strasz, gdzie si¢ uda.
Coéz to za nowy widok i jakiez to cuda?

Idzie Piotr albo raczej wspaniale si¢ toczy:

Do nég, do ndg, na pana nie podnoscie oczy,

To pan jasnie wielmozny, jasnie o$wiecony,

To pan z panéw: u niego mitry i korony,

Berla, laski, infuly, klucze i pieczeci'3! —
Inwentarskie narzedzia'32. Przestawnej pamieci
Drziady jego, pradziady siedzieli w senacie”.

yUpadam do nég panu”. ,Klaniam, panie bracie”.
,Pojdimy stad! — Lecz ktos, widz¢, do pana przychodzi.
A to co? Pada do ndg jegomos¢ dobrodziej'3?
Pokorny. Ktdz to sprawit ten cud zbyt widoczny?”
Lest to jasnie wielmozny s¢dzia tegoroczny.

Pan ma sprawg”. ,Rozumiem. A w tym gabinecie

Kto to pisze?” , To rachmistrz najwigkszy na $wiecie:
On wszystko skalkulowal — gospodarz nie lada —
Nowe planty wymysla, rachuje, uktada”.

»Wiec bogacz?” ,Wiec ubogi”. ,Jak to?” ,Patrz, co pisze”.
yMilijon, to skarb”. ,To dlug; on i towarzysze

Nie chcge na miernym zysku przestawaé do$¢ sytnie
Nic nie majg”. ,Dlaczego?” ,Bo pragna mie¢ zbytnie”.
» 10 $wicty; pacierz szepce i w dét spuscit oczy”.
»Pokaz no tylko worek, wnet on tu przyskoczy”.
SJFundusz zrobil'34; to dzieto bliZniemu ustuine”.

yAle ukradl trzy czgéci, czwartg dat w jatmuing”.
»Zamknijmy go na haczyk, bo i nas okradnie.

Juzci ten siedzi, widze, spokojnie, przyktadnie,

Céz to jest za jegomosé:” , To stawny jurysta”.

»Czy nie z tych, co to z prawnych wybiegéw korzysta?
Co to kradng z pandekeéw!35136?”  On z nich nic nie kradnie”.
yDlaczego?” ,Bo ich nie zna; bierze, co napadnie!¥,

305 powodzie — uwigzane na postronku, na sznurku. [przypis redakeyjny]

Blmitry, korony, berla, laski, infuly, klucze, pieczgci — oznaki godnosci biskupiej (ksigigeej), krolewskiej,
marszatkowskiej, szambelafiskiej i kanclerskiej; takimi dygnitarzami wéréd swych przodkéw szezyci sig przed-
stawiony tu bohater satyry, Piotr. [przypis redakcyjny]

32 [nwentarskie narzgdzia — przedmioty codziennego uzytku, powszednie. [przypis redakeyjny]

133 Pada do ndg — o wegledy wybieranych co roku sedziéw trybunalskich (tzw. deputatéw) ubiegali si¢ nawet
wielcy panowie. [przypis redakeyjny]

134 Fundusz zrobit — zlozyt fundusz na cele dobroczynne. [przypis redakeyjny]

35pandekty — zbidr fragmentow z pism prawnikéw rzymskich sporzadzony na rozkaz cesarza bizantyjskiego
Justyniana, zatwierdzony przez niego w r. §33, wlaczony do obowigzujacego kodeksu praw. [przypis redakeyjny]

B6kradng z pandektéw — wykorzystuja przestarzale sformutowania prawnicze sprzed wielu wiekéw. [przypis
redakeyjny]

137co napadnie — co popadnie. [przypis redakcyjny]
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Ale bierze po prostu. Krzyczy poza kraty!33;

Najstawniejszy on w sadzie na prejudykaty!?,

Na bialo sto, na czarno gotdéw tylo dwoje!4”.

»ochowajze go do klatki, bo ja si¢ go boje;

A tego jeszcze bardziej. Coz to za wspaniato$é?” Korzys¢, Medrzec, Pieniadz
Jest to medrzec, co posiadl wszystka doskonatoéé;

On poprawia, w czym dawne pobladzily wieki”.

»okadze jemu ta bieglo$é?” ,0d gminu daleki,

Nie bedzie z nami gadal”. ,Niechze i nie gada.

Ale kt6z z niego madro$¢ tak wielka wybada?”

SNikt”. ,Pewnie skryty”. ,Jawny”. ,Jakze t0?” ,Opowiem:

Najprzéd trzeba o medreach to wiedzied, albowiem

Nie tacy oni proci, jacy dawni byli,

Co skarbnice nauki wszystkim otworzyli.

Nasi kryja, a w $cislym rzecz trzymajac karbie!4!,

Nic nie dajg”. ,Dlaczego?” ,Bo nie masz nic w skarbie”.

»A to kto?” , To czlek wielki”. ,Pewnie bitwy zwodzit?” Ksigzka, Stawa
»Nie”. ,Pewnie wielu zawzigtych pogodzil?”

»Nie”. ,Pewnie nedznym w przygodzie ustuzyt?”

»Nie”. ,Pewnie w pismach wiele pracy uzyt?”

yNie”. ,Pewnie skarby dla kraju wydostat?”

yDal na druk i w przemowie wielkim czlekiem zostat!42!”

»A ten za§?” ,To jest autor”. ,O czym pisat?” ,O tym, Literat

Jak to si¢ trzeba rzadzi¢!” ,Céz si¢ stalo potem?”

»Oto, aby si¢ swemu krajowi przystuzyt,

Pisat o gospodarstwie, a sam si¢ zadhuzyl”.

yDobrze mu tak, trzeba tych ichmo$ciéw oduczy¢”.

»Ien nic prawa nie umial, a chcial si¢ go uczyé: Nauka, Sedzia
Wicc aby skarb nauki dla siebie wydostat,

Znalaz} sposéb”. ,A jaki?” ,Oto sedzig zostat!®.

Ten nic nie miat, a dobra za milijon kupit”.

»Pewnie znalazt pienigdze?” ,Nie znalazt”. ,Wiec zbupit?”

yNie ztupil”. ,Pewnie okradt?” ,Nie okradl”. ,Sfrymarczyt?”

,1 to nie”. ,Jakze kupnu takiemu wystarczyt?”

»Ugodzit si¢ z dziedzicem, co juz prawie zebral”

»A to jak?” ,Ten nic nie da, tamten nie odebral!4,

Ten zbyt kochat ojczyzng”. ,Statug wystawi¢!” Ojezyzna, Urzgdnik
»Godzien by, gdyby zbytek w dobrym moina stawi¢,

Stuzyt ojczyinie prawie calym swoim zyciem,

A chege si¢ plennych!4® daréw podsyci¢ uzyciem,

Wiedzac, ze pani dobra, ale mniej ostrozna, Korzys¢, Pienigdz, Ztodziej
Kradl ja, a kradt tak dobrze, jak tylko kras¢ mozna”.

»Alboz kocha, kto kradnie?” ,Pytaj jegomosci;

38poza kraty — co oznaczato kratg na sali sadowej, wyjasnia Kozmian: ,Na drugiej stronie stotu od drzwi,
w malym ustepie, na trzech wyniostych stopniach, miejsce wszerz calego stotu dla mecenaséw, to jest obronicéw
prawnikéw, ktore to miejsce nazywano kratka, ze wyniostoscig swoja przed ich piersiami pétka przestaniata ich
od sedziéw” (K. Kozmian, Pamigtniki, Warszawa 1907, cz. I, s. 30). [przypis redakcyjny]

39prejudykar — w dawnym prawodawstwie wyrok sadowy miarodajny dla nastgpujacych po nim wyrokéw
w podobnej sprawie. [przypis redakcyjny]

otylo dwoje — dwa razy tyle. [przypis redakeyjny]

Yy Scislym rzecz trzymajgc karbie — w $cistym porzadku, obrachunku. [przypis redakeyjny]

142Por. satyra Pochwala ghipstwa. [przypis redakcyjny]

S Ten nic prawa nie umial... — sedziowie w Polsce nie posiadali w XVIII w. wyksztalcenia zawodowego,
dopiero w trakcie pelnionego obowigzku przyswajali sobie wiedz¢ prawnicza. W zwigzku z tym popetniano
mnéstwo omylek. [przypis redakcyjny]

Y4 Ten nic nie dat, tamten nie odebrat — prawdopodobnie chodzi tu o podwdijne oszustwo, kiedy zadtuzony
wiasciciel majatku, aby pozby¢ si¢ wierzycieli, rzekomo odsprzedawal podstawionej przez siebie osobie majatek
i jako nie posiadajacy wlasnoéci stawat si¢ niewyplacalny, przy czym fikcyjny, ale prawny wlasciciel przywlaszczat
sobie czgsto ten majatek. [przypis redakeyjny]

15plenny — obfity. [przypis redakeyjny]
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Insi kradli dla zysku, on jg kradl z mitosci.

Bral, bo szacowne dary, gdy kochamy dawcg,
Bral, bo wiedzial, ze wzgledy ma na prawodawce,
Brat dlatego, azeby mniej godni nie brali,

Bral, aby si¢ do ustug drudzy zachecali,

Bral, bo to honor pana, gdy stuga bogaty,

Bral, bo daje”. ,Wiedzialze, jakie jej intraty?”
»Juzci wiedzial, kiedy kradl”. ,Malo klatka za to”.
»Ci dalsi stuszng teraz cieszg si¢ zaplatg!”
»Ktorzyz to?” ,Slyszysz dalej, jak pelno halasu?”
»Badz zdréw, klatek az nadto, a ja nie mam czasu”.

Medrek

»A to co za jegomos$é?” ,Jegomos¢ dobrodziej. Stawa
On nie tak, jak to drudzy, i gada, i chodzi”.
»Jakze mowi? jak stapa?” ,Oto jak czlek wielki.
Skoro wyszedt z opieki jejmos¢ rodzicielki,
Zaraz znad bylo, jaki czlowiek z niego bedzie.
Jakoz nigdy si¢ w takich nie chcial miesci¢ rzedzie,
Co tak czynig jak drudzy, szedt zawzdy nawiasem!'“,
Zgota z praca, pilnoscig i kunsztem, i czasem
Do tego stopnia przyszedl, iz czlek zawolany”.
»Skadze to zawolanie'¥7?” Stad: panie i pany
Zgodzili si¢ powszechnie, ze to cztowiek wielki,
Wiec za nimi powtarza¢ musi czlowiek wszelki,
A kto by nie powtarzal, ten zysk sobie kupi,
Iz bedzie osadzonym, ze dziwak i glupi.
Ciezka, méwig, rzecz czleku na stawe zarobid,
A ja méwig, ze lekka, byle rzecz sposobi¢,
Byle umie¢ ulegaé tym, co wstawi¢ moga.

Alboz inszg Konstantyn uwielbiony droga?
Wszedt na $wiat — kto go zoczyl, przestraszyt si¢, zdumial”.
yDlaczego?” ,Bo zgadl wszystko”. ,Wicc wiedzial?”
yNie umial”. ,Jakze zgadt?” ,Tak jak teraz”. ,A jakze to teraz?”
»M0j bracie, widze$ prostak, jam bo bywal nieraz
Tam, gdzie to jest $wiat wielki”. ,I jam—ci na $wiecie”.
»Nie na wielkim, on inszy, wy tego nie wiecie,
Co to jest ten $wiat wielki, wigc go wam opiszg. Mgdrzec
Swiat wielki, gdzie s medrey i ich towarzysze,
Gdzie s3 umysly raine, a pojgcia zywsze,
Gdzie uczucia dzielniejsze, wyrazy prawdziwsze,
Zgota gdzie lepiej, pickniej nizli miedzy wami”.
»Ktéz tak osadzil?” ,Zgadnij”. ,Nie wiem”. ,Oni sami”.
»Ktdz w swojej sprawie sedzia?” ,Balamuctwo stare;
Inszg wiek polerowny ma ceche!#® i miare,
Insze czucia, rozmysly, sposoby, narze¢dzia,
W swojej sprawie i patron, i strona, i sedzia.
Wiec wyroki pomyélne, a pospélstwo wierzy;
Nie pospélstwo, co kupczy, co placi, co mierzy, Szlachcic

Ynawiasem — bokiem, okrazajac. [przypis redakeyjny]
197 zawolanie — stawa. [przypis redakcyjny]
148cecha — préba (wyznaczajgca warto$¢ metali szlachetnych). [przypis redakeyjny]
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Lecz gmin'®, co moda szlachci, a umyst poniza.
Skad rozum? — Od Szwajcaréw'*. Skad dowcip? — Z Paryza.
Wiec po rozum, po dowcip trzeba za granice.
Niegdy$ bywat on wszedy, dzi§ ma dwie stolice.

Nie uwlaczam ja cudzym, ale zbytek ganie,

Talent granic nie cierpi, jego panowanie

Nie od kraju zawisto — przemyst'>! znamienity
Zdobit Greki, lecz mieli medrce nawet Scyty!>2.
Natura wszystkim matka, nikomu macocha.

Ci wigc, co si¢ uwodzg czgscig stawy plocha,
Prze$wiadczenia poddani, choé go w inszych ganig,
Chcieliby drogi towar kupi¢, ale tanio.

Doskonato$¢ nielatwa, trzeba pracy przecie;

Za jednego madrego sto glupich na $wiecie,

A kto wie, czy nie tysiac; wiele to, czy malo?
Niechaj kto chce do$wiadcza, mnie gdy si¢ tak zdato,
Nie upieram si¢ w zdaniu, a wracam do rzeczy.
Szczegblne!®® i powszechne do$wiadczenie przeczy,
Izby mozna by¢ wielkim i predko, i tatwo.
Rzemies$lnik lata strawi nad dlutem, nad dratwa,

A przecie rzadki dobry, cho¢ proste rzemiosto.
Drzewo nim w pieni, w konary, galezie urosto,

Nim kwiat zszedl, owoc dojirzal, dtugie pory przeszly.
Dos$wiadczenia nabywa wiek w lata podeszly.

A to mistrz najpewniejszy, wigc medrce bezbrodni!
Albo cudem natury lub wiary niegodni”.

yLecz si¢ to jednak trafia”. ,Bywa¢ i $nieg w maju.
Rzecz bolesna korzysci modnego zwyczaju,

Algebra od kolebek, zaki prawig cuda,

Diwick mami, lecz na przyszlos¢ szkodliwa obtuda.
Dawnych praca — nam korzy$¢, lecz korzy$é, co szpeci
Zbierajacych rodzicow marnotrawne dzieci.

Cytujac bez rozsadku maksymy i strofy,

Smiatoé¢ glupstwa dumnego czyni filozofy.

Dawni, my$lami, trudem, nauka wybledli,

Albo zywot odludny, albo ostry wiedli;

Nasze medrki rubaszne i pulchne, i hoze.
Przemienily si¢ w sofy cynikéw!> rogoze,

Pelno Dyjogeneséw nie w beczce, lecz z beczka.
Stawni wielbieniem wlasnym i kezykliwg sprzeczka,

4gmin — mowa o gminie szlacheckim. [przypis redakcyjny]

1500d Szwajcaréw — aluzja do popularyzujacych sig coraz bardziej, a czgsto wypaczanych koncepcji filozo-
ficznych Rousseau pochodzacego z Genewy. [przypis redakeyjny]

151 przemyst — cywilizacja i kultura. [przypis redakcyjny]

52mieli medrce nawer Scyty — ma tu Krasicki na mysli zapewne Anacharsisa, medrca scytyjskiego z VI w.
p- 0. e, o keérym tak pisze: ,Filozof, rodem byl z Scytii. Zwiedzit greckie paristwa dla nabycia tam wigkszej
doskonaloéci; jakoz wielce si¢ wstawit wytwornoscia nauki i dowcipu w rozmowach, ktére mial z rozmaitymi
medrcami [...]. O nim powiadajg, iz prawa poréwnywat do pajeczyny, w ktorej tylko muchy wiczng”. (Zbidr
potrzebn. wiad.); Scytowie — koczowniczy lud barbarzyriski zamieszkujacy w starozytnoéci potnocne wybrzeza
Morza Czarnego. [przypis redakcyijny]

1535zczegdlne — pojedyncze. [przypis redakeyjny]

154bezbrodni — bez bréd, miokosy. [przypis redakeyjny]

155¢ynicy — grecka materialistyczna szkota filozoficzna reprezentujaca plebejski nurt filozofii starozytnej. Naj-
popularniejszym jej przedstawicielem byt Diogenes z Synopy (IV w. p. n. ¢.), ktéry gloszac, ze szczgdcie polega
na uniezaleznieniu si¢ od istniejacego porzadku spolecznego, propagowal wyrzeczenie si¢ majatku i wszelkich
wytwordw cywilizacji i ograniczenie si¢ do zaspokajania elementarnych potrzeb cztowieka zgodnie z prawami
natury. Krasicki pisze o nim krytycznie w Zbiorze potrzebn. wiad.: ,wodz sekty filozofickiej cynikéw, ubé-
stwo dobrowolne obral i zamiast domu miat beczke na spoczynek. [...] Zdaje sie, i ten filozof pod pokrywka
wstrzemiezliwosci tail nienasycong zadz¢ ambicji, chege sig bardziej osobliwoscig nizli cnotg od innych réini¢”.
[przypis redakcyjny]
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Czytaja, a nie my$la, sadza $lepym zdaniem,

A gmin czci dumne glupstwo owczym powtarzaniem.

Stad wzigto$¢!%, a jak niegdys$ plaszcz i gesta broda,

Tak i teraz, gdy $mialo$¢ wspanialoéci doda,

Lada osiel w lwiej skérze przestrasza bydleta.

Konstantyn o tej bajce!%” wcale nie pamigta,

ZamySla si¢ ustawnie!®8, wznosi oczy w gore,

Niechaj wspojirzy na siebie, postrzeze Iwig skére.
Jakoz chcie¢ by¢ uczonym, a malo si¢ uczy¢,

Siebie tylko wystawiaé, a na innych mruczy¢,

Dawaé pismom stad wybo6r'®, iz je kaig palictéo,

Gani¢ to, co chwalono, co ganiono — chwali¢,

Nowos¢ tylko uwielbia¢, znizaé czasy dawne,

Czynic lotry stawnymi, podli¢ meze stawne,

Rozsadnych gminem nazwad, na bledy narzekad,

Czego dociec nie mozna, na pozér dociekal,

Za dowody zart dawa¢, gdy prawda dokucza:

Tym dzielna nowa madro$¢, tych kunsztéw naucza.
Czyz j3 wielbi¢? Niech wielbi, ktéremu blad mily;

Nie s3 $wiatlem blyszczenia, co ledwo si¢ szklnily,

I owszem, gdy zagasna, wicksza po nich ciemnos¢.

Mila w kunsztownym Zzarcie wyrazéw przyjemno$¢,

Ale 7art, ale wdzicki po co zwa¢ nauka?

Czy blad idzie podstgpem, czyli inng sztuka,

Zawidy tym jest, tym bedzie, czym z natury — bledem.

Wiec, nasz panie Konstanty, co tak zwawym pedem

Doszedles celu rzeczy, jak ci si¢ to zdaje?

Nie rozumiej, ze ja ci przymawiam, ze lajg;

Malarz musi malowa¢ takie, jak s3, twarze.

Chcesz, aby te ustaly, jak zowiesz, potwarze,

Nie dmij, gdy malo umiesz, medrszym nie dokuczaj.

Jesli masz dar bawienia, baw, a nie nauczaj”.

Matzerstwo

»Chcesz si¢ zeni¢, winszuje, ale nie zazdroszcze,
To wigc, co potem poznasz, a co cig dzi$ troszcze,
Ja opowiem: Ow Adam, éw najpierwszy czowiek,
Zasnal; gdy si¢ obudzil, za otwarciem powiek
Postrzegl”. ,Co?” ,,Oto Ewe, dobro nieskoniczone,
Bég wyjat mu kos¢ z boku i zrobit z niej zong.
Gdyby¢ to tak i teraz. Préine korowodow
Bylyby nasze stadla, a stad mniej rozwodéw.

Ale si¢ $wiat zestarzal. Adamowe wnuki,
Porzuciwszy dziadowskie poczciwe nauki,

Niby to rozumniejsi, Zli meze, zle Zony.

A nasz wiek osiemnasty, niby o$wiecony,

A w samej rzeczy ghupi, c6z zrobil? Zle stadlalé!:

156zigtos¢ — popularno$é. [przypis edytorski]

1579 tej bajce — bajka o oéle z Kume, ktéry wlozywszy lwia skére chcial udawad Iwa. Bajke o osle w Iwiej
skérze opublikowat Krasicki w »Monitorze« (1766, nr 24). [przypis redakcyjny]

158y stawnie — nieustannie. [przypis edytorski]

19ybér — pierwszeristwo, wyrdznienie. [przypis redakcyjny]

160kazq pali¢ — wiele pism filozoféw Os$wiecenia godzacych w podstawy systemu feudalnego i przygotowu-
jacych grunt rewolucji burzuazyjnej palono na stosie, a autoréw i drukarzy przesladowano. [przypis redakeyjny]
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Jegomo$¢ nadto dobry, jejmos¢ zbyt rozjadla,

A kiedy jejmo$¢ dobra, jegomos¢ jak jedza.

Jak ma by¢ dobre pasmo, gdy zepsuta przedza?

Céz wiec jest stan malzeniski? Rzecz w opisie trudna,

Rzecz z jednej strony wdzieczna, z drugiej strony nudna,

Konieczna jednak. Musza by¢ zony i meze;

Jarzmo jest: tych zysk, mito$¢ tamtych kiedy sprzeze,

Muszg dzwigaé. Chceesz i ty, odwaga nie lada;

Ale ze dosy¢ liczna kompanéw gromada,

Idziesz $miato. — Poczekaj, nie bede ja bawil'e?,

Kto wie, moze dla ciebie los si¢ utaskawit,

Moze za nader szczgsng wyrokéw spuscizng

Bedzie tobie lekarstwem, co drugim trucizng.

Motze$ jeden z tysigca, ale liczbe zmniejszg —

Chocby tez i fatszywe, niech beda grzeczniejsze

Wyrazy mojej rady: szanujmy ple¢ pickna. —

Jakaz jest twoja Filis?” ,Niech wszystkie uklekna!”

»T0$ amant'$3, sigdZ wigc na kor, a ujawszy pike,

Nowy Roland, glo$ $wiatu twoja Angielike!64.

Scinaj karly, olbrzymy, smoki, czarownice,

Niech zna kazdy, nad twoja iz oblubienice

Pigkniejszej w $wiecie nie masz. Tak romanse kaza,

Ale nie rozum zdrowy. Ten, pod swoja straza,

Jesli cheesz, by ci¢ trzymal, postuchaj, co radzi:

Uwaga w kazdym dziele nigdy nie zawadzi.

Wiec zdatna i w milo$ci — namysl si¢, méj bracie,
Lepsza przykro$é przed stratg nizli zal po stracie. Pickne twojej powaby, lecz to zwierzch-

ne wdzieki;

To, co wewnatrz, istotne, wigc dobrej poreki

Trzeba na to, co wewnatrz; wdzi¢czna, hoza, tadna,

Ale mylg pozory, a pigkna ple¢ zdradna.

Przejdzie rozkosz, nastapi syto$¢ po uzyciu,

Znikng wdzicki, a w dalszym natenczas pozyciu,

Jesli wezly wzajemne nie wzmocni szacunek,

Nastapi umartwienie, nudnoé¢ i frasunek.

Dopieroz kiedy jejmosé, coé si¢ w serce wkradla,

Stanie si¢ podejrzliwa i przykra, i zjadla,

Kiedy si¢ co dzient z nowym humorem popisze

I coraz inne w domu ujzrzysz towarzysze,

Kiedy w zwiczlych przyméwkach do serca przegryzie,

A to, co ci przyniosla w swojej intercyzie,

Stokro¢ na dziert wyméwi; odpowiedzie¢ trudno,
Bi¢ — niegrzecznie, zamilcze¢ — i przykro, i nudno'é®. O $wicty Sokratesie! tak cie

16l5tadlo — malzedstwo. [przypis edytorski]

162hauwi¢ — zwlekaé. [przypis redakeyjny]

163 To§ amant — kochanek; zartobliwa aluzja do fantastycznych poematéw rycerskich. [przypis redakeyjny]

164Roland, Angelika — to bohaterowie jednego z najstynniejszych poematéw rycerskich, Orlanda szalonego
(1516), wielkiego poety wloskiego — Ariosta. [przypis redakeyjny]

1657 niedokonczonej satyry, ktorej tematem jest zly maz w réznych odmianach, cytujemy dla uzupetnienia
charakterystyk fragment: Pawel wzdychal, podchlebial, ustawnie si¢ trudzit, / Wiec amant letkowiernych ro-
dzicéw utudzil, / Zyskat zone, z nig posag, bo na niego godzil. / Amant mily; skoro mai, jakby si¢ odrodzit; /
Serce w zywych zapatach po weselu skrzeplo: / Kiedy jejmosci zimno, jegomoéci cieplo; / Jejmosé w prawo, on
w lewo, méwi, kaie ciszej; / Milczy jejmo$¢, jegomosé zly, ie jej nie slyszy. / Czyta; po co czytanie, ustawicznie
pyta. / Rzuca ksigike, ten faje, 7e ksiegi nie czyta; / Wesola — nie do gustu plochoé¢ jegomosci; / Zle, kiedy
goscie w domu, Zle znowu bez goéci; / Zgola ile czyli siedzi, stoi, czy si¢ ruszy. / Anna, pelna przymiotéw
i ciata, i duszy, / Trafifa na Andrzeja, czego sobie zyczyl. / Skoro bogaty wnusek zwaiyt i przeliczyt, / Zamknat
go, a z nim serce milosne z przymusu, / Nie towarzysz matzonki, ale stréz lamusu. / Sam sobie shuga, ku-
charz, szafarz, podstaro$ci, / A wynedzniata malionka i w niedziele poéci. [!] / Sporych trzoséw posagu niesyty

IGNACY KRASICKI Satyry, czeic druga 22

Mitoé¢, Rycerz

Kobieta

Zona

Filozof, Swiety, Ma.



Erazm mieni}!6é,

Nie bylby$ nigdy $wictym, gdybys$ si¢ nie zenil.

Zyskale$ uwielbienie, zyskal $wigtobliwos¢;

Ktz cig $wigtym uczynit? — Malzeniska cierpliwos¢.
Dajmy jednak, iz twoja nie w Ksantypow'e” rzedzie,

Dobra, cicha, powolna, wstrzemiczliwa bedzie;

Pokorna jak dewotka, wstydliwa jak mniszka,

Jednym stowem, jak owa w teatrach Agniészka.

A wiesz, co si¢ z Agnieszki oblubiericem stato?

Wielu si¢ na pozorach plonnych oszukato:

O Arnolfy nie trudno. Ale$ ty szczgéliwy;

Wierze, ie twojej pozdr szczery i prawdziwy.

Dobry towar, a ja go, choébym mégt, nie kupie.

Wiesz dlaczego? Agnieszki'®, kiedy nie zte — glupie”.

»1ym lepiej”. ,Owszem, gorzej, grubo taki biadzi,

Ktéry glupstwo przymiotem dla zony by¢ sadzi.

Najlepiej $rodek obraé; dumne animuszem,

Umieja madre kornet czyni¢ kapeluszem!®.

Niech bedzie o$wiecona, rozum nie zawadzi,

Ale rozum powolny, co powinno$¢ radzi,

Rozum, co zna podlegtos¢ — moze to niegrzecznie —

Przeciez zony podlegle musza by¢ koniecznie”.

»To si¢ lepiej nie zeni¢”. ,,Czyz kupiec frymarczy¢!70

Nie powinien dlatego, gdy zysk wydostarczy¢!7!

W jednym handlu nie moze? W innym zysku szuka.

Zle stadlo, nieszczgs$liwe — dla drugich nauka,

Zla malzonka — tre$¢ nedzy, lecz kiedy poczciwa,

W dwdjnaséb szczescia, pociech natenczas przybywa.

Jedno stowo — los zycia; nieznoény po stracie,

Najszezesliwszy, gdy z zyskiem; zefze si¢, méj bracie!”

Podréz

Mial rozum, w domu siedzac kto si¢ $mial z podréiy.
Jesli wice ten mu zaszezyt sprawiedliwie stuzy,
Jak zwaé tych, co si¢ raz wraz ustawicznie wibcza?
Oto — ale zaczekam, aczej'”? si¢ oducza.
Jeszczeé mozna wybaczyé, gdy ostatnia nedza
Z domdw, jesli je maja, ubogie wypedza,
Ale kiedy bogaty puszcza si¢ w podréze,
Ja o jego rozumie, izby mial, nie wréze.

pozytkiem, / Co dla drugich potrzeby Scisly, dla niej zbytkiem, / Wiec uboga w bogactwie, wiek swoj trawi
w nedzy. [przypis redakeyjny]

1$6tak cig Erazm mienit. .. — w rozmowie Convivium religiosum pisze Erazm z Rotterdamu: ,ledwo si¢ wstrzy-
mat mogg, izbym nie rzekt: Swicty Sokratesie, médl si¢ za nami”. [przypis redakeyjny]

167K santypa — zona Sokratesa, wedlug tradycji kobieta swarliwa i niezgodna. [przypis redakcyjny]

168 Aonieszka, Arnolf — bohaterowie komedii Moliera LEcole des fermmes (Szkola zon, 1662), grywanej wspot-
czednie w teatrze narodowym. Arnolf, opiekun Agnieszki usituje wychowa¢ jg sobie na glupig i ulegla zone.
Agnieszka okazuje si¢ jednak tylko pozornie potulna, wywodzi bowiem Arnolfa w pole i zostaje zong mlodego
Horacego. [przypis redakcyjny]

169 Umiejg. .. kornet czyni¢ kapeluszem — moda déwezesng kobiety nosily kornety, rodzaj wysokich czepcow,
kapelusze natomiast spotykalo si¢ tylko u mezczyzn. [przypis redakcyjny]

70frymarczy¢ — handlowad, kupezy¢. [przypis redakeyjny]

ydostarczyé — wystarczy¢. [przypis redakeyjny]

172qcz¢j — a nui, moze. [przypis edytorski]
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Zdrowie, zycie nie$¢ na szwank po przykrej przeprawie!”3,
Gléd znosié, snu nie uzyé, spoczywaé na lawie,
Albo si¢ dusi¢ w dymie lub marznaé¢ na dworze,
Stucha¢ swierki'”4, wrzask dziecek, w spréchniatej komorze
Robactwu si¢ opedza¢ — moze kto zaprzeczy,
Iz gdzie indziej nie jest tak — i tam nic do rzeczy,
Albo zeby treé¢ mysli objawi¢ wytwornie,
Jesli u nas niedobrze, indziej niewybornie.
Droga zawzdy jest droga pomimo wygody,
Rzadka obejs¢ si¢ cale!?, znaleié si¢ bez szkody,
A chodby innej w cigglych podrézach nie bylo,
Gdy si¢ czas marnie strawil, wiele si¢ stracilo.
Przeplynawszy przez morza i zwiedziwszy ziemie,
Dajmy to, iz kto poznat wszystkie ludzkie plemie.
Céz poznat? — To, co w domu mial na pogotowiu.
Mote jazds, plynieniem mégl ustuzy¢ zdrowiu,
Bo lekarze tak méwig; ale syty z wzorku!7s,
Zapytajmy pielgrzyma, co méwi o worku!7”.
Pewnie mu nie ustuzyl — a Zle, gdy nie shuzy.
To nic jeszcze: gdy méwiem Scisle o podrézy,
Ze si¢ zlepszenia zdrowia w niej znajdzie przyczyna,
Wicksza, wazniejsza jeszcze i pilniejsza wszczyna,
Trzeba jechaé koniecznie. — Gdzie? — jecha¢ do wody!78.
Stuzyta ona przedtem tylko do ochlody,
Teraz wigksza ustuga. — Jaka? — Zy¢ nie moina,
Jesli pilno$¢ o zdrowie czula a ostrozna
Nie zapedzi tam, gdzie jest saletra i siarka. —
A nam co po saletrze? — Jeli onej miarka
I z cz¢dciami hatunu!”, a najbardziej z rana,
Dobrze trafiona — zdrowie! lecz ze zrédia brana,
Gdzie j3 chwytaé nalezy, zeby moc nie zgasta.
Jezeli wiec na takie ozdrowienia hasta
Nie wzbudzi si¢ ched jechaé, pozegnaj si¢ z zyciem —
Juzci, ale i z workiem. Za takim uzyciem
Droisze widzg, niz przedtem bylo, teraz zdrowie.
Zyli dluzej nizli my, nasi pradziadowie:
Za krzepkos¢ z ojcow wzigta, nie placac nikomu,
Od zdrowych wzigte zdrowie zachowali w domu.
Cnotliwej roztropnosci urzadzeni miarka,
Nie znali si¢ z halunem, saletr i siarkg.
Czerstwa staro$¢ powazne ich zmarszezki wdzigezyla,
Bylo zdrowie, bo $wigta wstrzemiezliwos¢ byta.
Lepsza ona od siarki i skuteczniej zdrowi!®,
Niz co kreslg lekarze i starsi, i nowi,
Ktérym (bo majg rozum), frymarczacych bélem,
Wody siarkg zaprawne staly si¢ Patolem!8!. Pitagoras i Tales, i Platon, i inni,
Za ktérych wielkim zdaniem poszli ludzie gminni,

Bpo przykrej przeprawic — przez rzeky. [przypis redakeyijny]

4dwierk — $wierszcz. [przypis redakeyjny]

175 Rzadka [rzecz] obeji¢ sig cale — wyijs¢ calo, bez szwanku. [przypis redakceyjny]

176z wzorku — z do$wiadczenia. [przypis redakcyjny]

1770 worku — o sakiewce z pieni¢dzmi. [przypis redakcyjny]

1780 wody — do wod, do uzdrowiska. [przypis redakcyjny]

17batun — atun. [przypis redakcyjny]

180zdrowi — uzdrawia. [przypis redakcyjny]

181Paktol — rzeka w Lidii, w Azji Mniejszej, niegdys$ zlotodajna. Wedlug mitologii, krdl Frygii Midas otrzy-
mat od Bachusa dar zamieniania wszystkiego, czego dotknal, w ztoto. Gdy jednak potrawy i napoje réwniez
za jego dotknigciem stawaly si¢ ztotem, prosit Midas Bachusa, by ten odebral mu drogocenny dar. ,Zezwala
laskawie Bacchus i aby si¢ w Paktolu, rzece lidyjskiej obmyl, rozkazuje. I od tego to czasu, ktérego si¢ Mi-
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Nizeli swej nauki cuda rozpostarli,
W kraju si¢ wlasciwego cie$ni nie zawarli,
Lecz chege ludzi oéwieci¢ w bledach, w keorych trwali,
Do innych si¢, najdalszych, w pielgrzymstwo udali.
Tam, czerpajac u zrédla, w wiadomosé bogaci,
Z niezmiernym nauk trzosem wrocili do braci.
Pitagoras powiedzial: Nie trzeba je$¢ bobu!s2,
A niekontent z greckiego rzadzenia sposobu,
Nowzg rzeczpospolita madry Plato sklecit!#3,
I tak dowodnie onej pozytek zalecil,
IZ si¢ dotad na jawie jeszcze nie sklecita.
Woda, wedtug Talesa, wszystko sporzadzila!s4.
Wzmogli si¢ niewiadomi'8s wynalazki tymi,
A szczesliwi zostali jeszeze szezgdliwszymi.

Nie mogg ja tak wielkiej oprze¢ si¢ powadze,
Jednak si¢ zbyt daleko zapedza¢ nie radze.
Ostatnia to po rozum za granice jezdzié;
Jesli on si¢ pod wlasnym dachem nie chcial gniezdzi¢,
Darmo go indziej szukaé. Mimo gérne wzory,
Wzory stawne Talesa albo Pitagory,
Wzory zbyt uwielbione przez swoje wzniesienia,
Trzymajmy si¢ po prostu skutkéw doswiadczenia.
Dobry rozum, ale zle rozumem przesadzaé;
Czuje to $wiat, ja $wiatu nie bede doradzad,
Ale gdybym byl takim, izbym mogt da¢ rade,
Rzekibym: Swiecie, miej bacznoéé na kaida przyjade!se,
Nie wierz tbom zagorzalym, kedre robig ksiegi,
Ani ksigzek dziataczom; ich umyst nietegi
Zabawnie balamucac nabawil ci¢ nedza.
Nieszcz¢sliwe si¢ chwile w $wiatlym wieku pedza,
I pisarz, i czytelnik za nauke placa.
Dobrze im tak — a kiedy zwodziciele tracg,
Rozsadny, co si¢ ustrzegt takiego pogromu,
Niech si¢ strzeze podejécial®” i zasklepi w domu.

Ale w nim raz wraz siedzie¢ rzecz jest niepodobna.
Choc¢by rzecz najwdzigczniejsza, ciagla a osobna,
Sprawi sytos¢, a tej jest skutkiem unudzenie.
Zarzut nowy — wigc innych okolic zwiedzenie,
A z nim odmiana rzeczy lekarstwem nudnosci.
Nie nudzi sig, kto kontent, lecz tej szczgsliwosci
Rozum tylko i cnota s3 sprawicielami;
Z tymi, chocby wérdd stepéw, nie bedziemy sami.
Céz dopiero, gdy dzieci i poczciwa Zona,
I uprzejmos¢ sgsiedzka, prawa, doswiadczona,
Stodycz losu poddanych, ktéry$my sprawili,
I mysl lat przeszlych, coémy poczciwie przebyli:

das w pakrolskich kapal wodach, zlote ta rzeka poczeta mie¢ piaski”. (F. Pomey, Pantheum mithicum, s. 65).
[przypis redakcyjny]

182Njje trzeba jes¢ bobu — Pitagoras (VI w. p. n. e.), matematyk i filozof grecki, zatoiyciel arystokratycznego
zwigzku religijno—politycznego, mial jakoby zakazywad jedzenia bobu, narodowej potrawy Grekéw, ze wzgledu
na to, ze ten kietkujgc przybieral $wiety ksztalt falliczny. [przypis redakeyjny]

183 Nowg rzeczpospolity — dialog Platona Rzeczpospolita byl pierwsza w literaturze utopia polityczng. [przypis
redakeyjny]

184Woda, wedtug Talesa, wszystko sporzqdzita — Tales z Miletu (VII-VI w. p.n.e.), filozof grecki, przyjmowa,
ze woda jest pramaterig $wiata. [przypis redakcyjny]

85piewiadomi — nieuczeni, nieo$wieceni. [przypis redakeyjny]

186przyjade — przesadg. [przypis edytorski]

87podejscia — podstepu. [przypis edytorski]
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Pigkne to towarzystwo i nigdy nie znudzi.

Swoich znajac, po co nam nowych szukaé ludzi?

Mile to prze$wiadczenie do tego nas wiedzie,

Iz dobrze w domu siedzie¢. — Kto nie chce, niech jedzie!
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